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1. EJIb OCBOEHUMA JTUCIIUITJIMHbI

Hucuumnuna «[IpakTudeckuii Kypc BTOPOro si3bIKa» BXOAMT B IporpaMmy OakajaBpuara
«IlepeBon u mnepeBogoBeneHue» 1o HampasieHuto 45.03.02 «JIMHrBUCTHKa» W M3y4yaeTcs B
cemectpe Kypca. Hucuumnuny peanusyer Kadenpa teopun v npakTUK MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
JucuumiuHa cocTout U3 14 pa3nenos u 37 TeM U HallpaBlIeHa HA U3yYE€HUE HEMELKOT'O S3bIKa KaK
BTOPOr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa.

Ilenpt0o  OCBOGHHMS  NUCHMIUIMHBI  sIBIAETCS  (QOPMHpOBaHHME y  OOydYaIOUIMXCS
JIMHTBUCTUYECKOM, COLMOJIMHIBUCTUYECKOM, COILMOKYJIBTYPHOM, AUCKYPCHUBHOM COCTAaBJISIOIINAX
KOMMYHHMKAaTUBHOM KOMIIETEHLIMH, YPOBEHb KOTOPOM IO3BOJSET HCIOJIb30BaTh WHOCTPAHHBIN
SI3bIK B YCTHOM U MMUCbMEHHOM MEXJIMYHOCTHOM OOIICHUH U B MPO(eCcCHOHATLHON 1eATeIbHOCTH
JUISL OCYIIECTBIICHUS MEXKYJIbTYPHOTO B3aMMOJEHCTBHUSL.
MpEANoJaraeT peuieHue CJIEIYIOLNX 3a1a4:
WHOSI3bIYHOM KOMIIETEHLIMM B PA3JMYHBIX BUJIAX MPOAYKTHUBHOM W PENPONYKTHBHOU pPEUYEBOM
JesTeNbHOCTH (ayIUupOBaHUU, TOBOPEHUH, YTCHUH, MIICbME, IIEPEBOIC) B TTOBCETHEBHO-OBITOBOM,
COLIMOKYJIBTYPHOH, y4eOHO-TTPO(EeCCHOHATLHOW, O(UIIMATBHO-ACIIOBOM ¥ HAy4YHOU cdepax
00IIIeHN;

MHOCTPAHHOTO $3bIKA, BKJIIOYAIOUIEH B ce0s 3HAHME OCHOBHBIX (DOHETHUECKHX, JIEKCUUYECKHUX,
rpaMMaTHYeCKUX, CIOBOOOPA30BATEIbHBIX SBICHUNM W 3aKOHOMEpPHOCTEW (YHKIMOHUPOBAHUS
A3BIKA, €0 (YHKIIMOHAIBHBIX Pa3HOBUIHOCTEH.

2. TPEBOBAHMUS K PE3YJIBTATAM OCBOEHMUS JUCHUIIVIMHBI

OcBoenne naucuuiuiMHbl «IIpakTHueckuii Kypc BTOpPOro sI3bIKa» HalpaBlIe€HO Ha
(dbopMupoBaHHe y 00YYAIOMINXCS CICTYIOIINUX KOMIIETEHIUH (4aCTH KOMITETEHIUH):

Tabnuya 2.1. Ilepeuenv komnemenyuil, Gopmupyemvlx y 00yHarOWuxcs npu 0c80eHuu
OUCYUNTUHDBL (Pe3YTbmambl 0C80EHUS OUCYUNTIUHDL)

HHZ[I/IKEITOP]:I JOCTHIKCHHUS KOMIIETCHIIMHU

Hugp Komnerenuus N
(B pamMKax JaHHOW JHCIUILIIHEI)

VK-4.1 Umetp npencrabiieHne 0 KOMMYHHUKAIUH B
MEKIIMTIHOCTHOM M MEKKYJIBTYPHOM B3aUMOJICHCTBUU Ha PYCCKOM
CrrocoOeH K KOMMYHHKAIIMA B |KaK MHOCTPAHHOM H MHOCTPaHHOM(BIX) si3bIKe(aX) Ha OCHOBE

MEXKIIMYHOCTHOM U BIIaJICHHS B3aUMOCBSI3aHHBIMU U B3aHMO3aBUCHMBIMH BUAAMU
MEXKYJIBTYPHOM PENpOAYKTUBHOM U NIPOyKTUBHOM MHOSI3BIYHOM peueBoi
B3aMMO/JICHICTBUN HA PYCCKOM Kak |IesTeIbHOCTH, TAKUMH KaK ayAUpOBaHHE, TOBOPEHUE, YTCHNE,
HHOCTPAaHHOM H MICHMO U TIEPEBO/I B IIOBCETHEBHO-OBITOBON, COITHOKYJIBTYPHOH,
HHOCTpaHHOM(BIX) si3bIKe(ax) HA | y4eOHO-TIPOhECCHOHATBHOM, 0PHUIIHAILHO-CIOBOM 1 HAYYHOI
OCHOBE BIIaJICHUS cdepax oOmeHus;
B3aUMOCBS3aHHBIMU U VK-4.2 [IposBisiTh cIocOOHOCTH K KOMMYHHKAIMH B
B3aMMO3aBHCUMBIMU BUIAMU  |MEXIMYHOCTHOM M MEXKYJIBTYPHOM B3aUMOJEHCTBUM HA PyCCKOM
YK-4 pEenpoIyKTUBHON U KaK MHOCTPAaHHOM M MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax) Ha OCHOBE

MIPOAYKTUBHOM MHOSI3BIYHON  |BafieHHsl B3aUMOCBSA3aHHBIMU M B3aUMO3aBHCUMBIMU BUIAMU
peueBOi AEATENBHOCTH, TAKUMHU | PEIIPOAYKTUBHON U NPOAYKTUBHOI MHOSA3BIYHOM peueBoi
KaK ayIUpOBaHHE, TOBOPEHUE, |AEATEIIbHOCTH, TAKUMH KaK ay IUpOBaHHE, TOBOPEHUE, UYTEHUE,
YTEHHUE, MICHMO M MIEPEBOI B |IIFICEMO U TIEPEBO/] B IOBCETHEBHO-OBITOBOH, COIIMOKYIIBTYPHO,

MTOBCETHEBHO-OBITOBOH, y4eOHO-podecCHOHATBHOH, 0(UITHANTBHO-ASTOBON U HAYYHOU
COIMOKYJITYPHOH, y4eOHO- chepax obOmeHwMs;
po¢eCCHOHATIBHOM, YK-4.3 O6manats BUIAMH PEIPOAYKTUBHON M MPOAYKTUBHON
o¢HUINATEHO-AEOBOM M HAYYHOH |MHOS3BIYHON PEUeBO IEATENFHOCTH, TAKUMH KaK ay TUPOBaHNUE,
ctepax obueHHs TOBOpPEHHE, YTECHHE, INCHMO U TIEPEBOJ B TOBCEHEBHO-OBITOBOH,

COLIMOKYJIbTYPHOMH, y4eOHO-TIpodecCHOHANIBHOH, 0(UIMAIBEHO-
JIJIOBOY M Hay4HOH cepax obuieHus;

CnocobeH nopoxars 1 OIIK-3.1 Nmets npezacraBieHne 00 OCHOBHBIX NMPHHIMIIAX,
OIIK-3 MIOHMMATh YCTHBIE U MMCbMEHHBIE |CHOCO0aX M CPECTBaX IMOPOXKACHHS U NOHUMAaHHS YCTHBIX U
TEKCTHl Ha U3y4aeMOM MICbMEHHBIX TEKCTOB Ha M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE




HIugp

Komnerennus

HNHanKkaTopsl 10CTHKEHUS] KOMIETEHIINN
(B pamMKax JaHHOW JUCIHILIHHBI)

HWHOCTPAHHOM A3BIKE
MPUMCHHUTCIILHO K OCHOBHBIM
(byHKHI/IOHaﬂLHHM CTHUJIAM B

odunmansHON M HEOPHUIUATILHOM

cepax oOmIeHU;

3JIEMEHTapHOM YPOBHE.;

3JIEMEHTapHOM YPOBHE.;

MPUMEHUTENBEHO K OCHOBHBIM (DYHKIIOHAJIBHBIM CTHIISIM B
odunmansHON 1 HeoduLMaIbHOU chepax obIeHus . ;

OIIK-3.2 [TposiBAsITE CIOCOOHOCTD TIOPO’KIATh ¥ IOHUMATh YCTHBIE
Y MMCbMEHHBIE TEKCTHI HAa M3y4aeMOM MHOCTPaHHOM SI3bIKE
MPUMEHUTENBEHO K OCHOBHBIM (DYHKIIOHAJIBHBIM CTHJISIM B
odunmansHON U HeoPHUIHANEHOH cepax oOIIeHus Ha

OI1IK-3.3 ObnanaTs HaBBIKAMH MOPOXKIAEHHS W IOHUMAHHUS YCTHBIX
Y IICHMEHHBIX TEKCTOB Ha M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE
NPUMEHUTEIBHO K OCHOBHBIM (DYHKIIMOHAJBHBIM CTHIISIM B
odunmansHON U HeOPHUIHANEHON cepax oOIIeHus Ha

3. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OII BO

Hucuumnuna «lIpakTuueckuit Kypc BTOPOTO $3bIKa» OTHOCUTCS K (aKyJIbTaTUBHBIM
mucturmuHam 6s1oka O TJ] oOpa3zoBarenbHOM IPOrpaMMbl BBICIIETO 00pa30BaHMUS.

B pamkax o0Opa3zoBaTesnbHON MpOrpamMmbl BBICIIETO O0pa30BaHUS OOy4YaOIIMECS TaKxkKe

OCBaMBaKOT

Apyruc JUCIUITIINHBI

W/WIM  TPaKTUKH,

CIOCOOCTBYIOIIINE

JOCTHIXCHHIO

3aIlJTaHUPOBAHHBIX PE3YJIbTATOB OCBOCHUA JUCHUIIIMHBI ((HpaKTI/I‘ICCKI/Iﬁ KYpC BTOPOI'O A3BIKa».

Tabnuya 3.1.

Ilepeuenw

xomnonenmos OIl BO,

3ANIAHUPOBARHbLX pe3)1bmamoe OC60E€HUA ducuunﬂqul

CHOCOOCMBYIOWUX  OOCMUNCEHUTO

Hudp

HaumeHnoBanue
KOMIIeTEHIIU U

IIpexmecTByrommue
JUCHMILTHHBI/MOYJIH,
NMPaKTHKU*

Hocaenyromue
JUCHMIITHHBI/ MOYJIH,
NPaKTHKU*

YK-4

Crioco0eH K KOMMYHUKAITUH
B MEKJIHYHOCTHOM H
MEXKYJIBTYPHOM
B3aMMO/JICHCTBHH Ha
PYCCKOM KaK HHOCTPaHHOM
Y MTHOCTPAHHOM(BIX )
sI3bIKE(aX) Ha OCHOBE
BIIaJICHUS
B3aMMOCBSI3aHHBIMU H
B3aMMO3aBHCHMBIMU BUIAMHU
pEenpoNyKTUBHOU U
MPOAYKTUBHOM MHOSI3bIYHON
peueBoi AesITENbHOCTH,
TaKUMH KaK ayJaupOBaHue,
TOBOPEHHE, YTCHHE, TIHCEMO
U TIEPEBO/] B NIOBCEIHEBHO-
OBITOBOM,
COLIMOKYJIBTYPHOU, Y4eOHO-
poeCCHOHATIBHOM,
oHINAITEHO-IETIOBOH U
Hay4HOU cepax oOmeHus

PedepupoBanue n aHHOTUPOBAHHE
TEKCTOB Ha MEPBOM HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

IIpakTudeckuii Kypc BTOpOro
MHOCTPAaHHOI'O SA3bIKa;

OIIK-3

CriocoGeH mopoxaaTh u
MOHMMATh YCTHBIC U
MUCbMEHHBIE TEKCThI Ha
M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM
SI3bIKe IPUMEHHUTENBHO K
OCHOBHBIM
(YHKIIMOHAJIBHBIM CTHIISIM B
ouIHAITEHON U
HeoULMaIbHOM cepax

IIpakTHueckuii Kypc nepBoro
HMHOCTPAHHOTI'O SA3bIKa;
[IpakTHueckuii Kypc nepBoro
A3BIKA;

IIpakTudeckuil Kypc nepBoro
MHOCTPAaHHOI'O S3bIKa;
IIpakTudeckuii Kypc BTOpOro
MHOCTPAaHHOI'O S3bIKa;




IpenmecTByiommue Mocnenyrwomue
HaunmenoBanue pen yrom Aytomt
Hludp THCIHTILTAHBI/ MOTYJIH, JUCHUITHHBI/MOLYJIH,
KoMueTeHmH NpaKTHKA* NpaKTHKH*
OOIIICHHS;

* - 3aII0JTHSIETCS B COOTBETCTBHHU ¢ Marpuuei komnereHuuii u CYIT OIT BO
** - 3JIeKTHBHBIC JUCHIUIUINHBI /IPAKTUKA




4. OFBEM JJVCHUILJIMHBI U BUbI YYEBHOH PABOTHI

OOm1ast TpyA0EeMKOCTh AUCHUILTUHBI «[IpakTryeckuii Kypc BTOPOTO sI3bIKa» COCTABISAET «0» 3aUeTHBIX €ANHULL.

Tabauya 4.1. Buowvl yuebHOlU pabomvl no nepuooam 0C80eHUs 00pA308AMENbHOU NPOSPAMMbL 8bICULE20 00PA308AHUSL OIS

OYHOU opMmbl

00yuenus.
. Cemectp(-bI)

Bun yueOHoii paGoThI BCEIO, ak.u. 3 4 5 6 7
Konumaxmmnas paboma, ax.u. 190 54 34 36 30 36
Jleku (JIK) 0 0 0 0 0 0
JlabopaTopusie pabotsl (JIP) 0 0 0 0 0 0
[TpakTnyeckue/cemunapckue 3ausrus (C3) 190 54 34 36 30 36
Camocmosmenvras paboma 0by4arowuxcs, ax.u. 125 9 29 27 33 27
Koumponw (sx3amen/3auem c oyenkou), ax.u. 45 9 9 9 9 9
Oo0masi Tpy10eMKOCTH T CHUIIHHBI aK.4. 360 72 72 72 72 72
3a4.ell. 0 0 0 0 0 0

OOmiast TpyA0EeMKOCTh AUCHUILTHHBI «[IpakTryeckuii Kypc BTOPOTO sI3bIKa» COCTABISET «0» 3aUeTHBIX €ANHUII.
Tabnuya 4.2. Budwvl yuebHoti pabomul no nepuoodam 0c8oeHUs 06pa308amenbHOL NPOSPAMMbL 8bICULE20 00PA308aHUSL O/ OUHO-3A0UHOU opMbl

00yueHusl.
Buj yueoHoii padoThI BCETIO, ak.u. 3 4 Cemecrp(-b1) 6 9
Konmaxmmnas paboma, ax.u. 100 54 18 18 10
Jlexnuu (JIK) 0 0 0 0 0
Jlaboparopusie pabotsl (JIP) 0 0 0 0 0
ITpaxTnyeckue/cemunapckue 3anatust (C3) 100 54 18 18 10
Camocmosmenvhas paboma 0by4arowuxcs, ax.u. 44 9 9 9 17
Koumponw (sx3amen/3auem ¢ oyenkoul), ax.u. 36 9 9 9 9
Oomasi Tpy10eMKOCTh T CIHUNIUHbI aK.4u. 180 72 36 36 36
3a4.e/l. 0 0 0 0 0




5. COAEP) KAHUE JUCIUAIIJIMHbI

Tabnuya 5. 1. Coodepoicarue oucyuniunsl (MoOyis) no udam y4eOHou pabomol

Bug
HaunmeHoBaHme TEMBbI Coaep:xkanue TeMbl yueOHOM
padoThI*

Homep HaumenoBanue pasaena
pasjaena JUCHHUTIIIHHBI

YCTpoiicTBO pedeBoro ammapara u ero (pyHKIIHOHHPOBAHUE.
KommoneHTsI (pOHETHUECKOH 6a3bl: apTUKYIISIIMOHHBIN U PUTMHKO-
Menoaryeckuit (mpocoaudeckuit). Hemelkas u pycckast
APTHUKYJISIHOHHBIC 0a3bl B COMIOCTABUTEILHOM ACTIEKTE.
OCo0eHHOCTH HEMEIKOW apTUKYIISIIIMOHHOMN 0a3bl 1 OCHOBHbBIE €€
NPU3HAKU: HAPSDKEHHOCTh U CTA0OMIIBHOCTD apTHKYJISIINY;
0COOCHHOCTH apTUKYJIAIIUH MEPEIHES3bIYHBIX COTIacHbIX (t, d, n, 1,
r); Ha3aJIbHBIA NPU3BYK HEMEIIKUX [NIACHBIX KaK CJICJICTBHE
AKTUBHOCTH HEOHOM 3aHABECKH; OTCYTCTBHUE MMajaTaln3aluu
HEMELKHUX COTJIACHBIX MMOJ BIUSHUCM MEPEAHES3bIUHBIX TIACHBIX;
AKTUBHAS T'YOHAsl apTUKYJISIHSL. APTUKYJISIIMOHHBIC 0COOCHHOCTH
HEMEIKHUX racHbIX. [IpaBuiia JONrOThl U KPATKOCTHU TIIACHBIX;
THUIIBI CJIOTOB U MX CBSI3b C KOJIMYECTBEHHBIMH U KaueCTBEHHBIMU
XapaKTEePUCTUKAMH TIIACHBIX; TBEP/IbIi MIPUCTYII ITTACHBIX B
aOCOJFOTHOM HayaJie cJIoB ¥ MOpdeM. APTUKYIISIHOHHbIE
0COOEHHOCTH HEMEIKHX COTJIACHBIX.

donernueckas 0aza. ApTUKYJISIHOHHAs Oa3a
M3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO S3bIKa B

1.1 COTIOCTaBJICHUH C PYCCKON apTHKYJIIIMOHHOM
0a30ii. APTUKYJISAIUOHHBIC OCOOCHHOCTH
WHOS3BIYHBIX TJIACHBIX U COTJIACHBIX.

C3

BBoaubiii hoHeTHUECKUH
Pasnen 1 b

KypcC o
yP OcobeHHoCTH PUTMHUKO-MCIOANYCCKOUN 0a3bl HEMCIKOI'O A3bIKa

(pPUTM «CTaKKaTO»; AMHAMUKA JIBIXaHUS M ApPTUKYIIALUS CIIOTa;
aKI[EHTHAs TPpyIIa KaKk peueBas eUHNIA; XapaKTep BbIICICHUSI
YAApHOTO CJI0Ta U CII0cO0 MPUMBIKaHUSA 0e3yAapHbIX CIOTOB K
yAapHOMY CIIOTY; YCUJICHHE BBIZI0XA HAa YAAPHOM CJIOTE;
0COOEHHOCTH HEMELKOH MEJIOJUKH; MOHOTOHHOCTD U
OTHOCHTEIFHO HEOOJIBIIION AMana30H H3MEHEHHH BBICOTHI
OCHOBHOTO TOHA 110 CPaBHEHHIO C PYCCKOH MEIIOUKON). C3
Tpanckpunuums. Hemenkuii angasur. 3Byko-OyKBeHHbIE
COOTHOILIEHHSI B HEMELKOM s13blke. DyHKIIMKM HEMELKOTO yAapeHusl.
Pycckoe u Hemenkoe yaapeHue B CONOCTABUTENBHOM aceKTe.
[IpaBuna ynapenus. ¥ gapeHue B IPOCTHIX, IPOU3BOJHBIX U
CJIOKHBIX cloBax. Ppa3oBoe yAapeHUe U aKLIEHTHAS BbIJEIEHHOCTb.
DoHOCTUIUCTHIECKHE 0COOGHHOCTH HEMEIIKOH pedn: KpaTKas
xapakrepuctuka. IIpasmia opdorpadum.

Purmuko-menogudeckas 6aza n3y4aemMoro

1.2 s3bIka. ['paduka u oprdorpadus.

Jlexcuka. IToBceTHEBHO-OBITOBOI TUCKYPC. Jlexcuka mmo teme "Bekanntschaft. Lebenslauf" (der Name, der

3HakomcTBO. bruorpadus. ['pammaruka. Vorname, der Familienname, das Alter, der Wohnort, die Herkunft, 3

Paznen 2 |IlepBrie KOHTaKTHI 2.1




Homep
pas3nesa

HaumenoBanmue pazaesna
JAUCHHILTAHBI

HaunmeHnoBaHue TeMbI

Copep:xaHue TeMbI

Bun
yueOHoit
padoThr*

HOpﬂI[OK CJIOB B ITPOCTOM IPCATIOKCHUU.
Hacrosiiee BpEM4 11aroJia. JInynbie
MCCTOUMCHHMU.

der Beruf, die Hobbys, die Familie, die Geschwister, die
Muttersprache, die Fremdsprachen, die Telefonnummer, die
Adresse, die E-Malil, die Vorstellung, die BegriiBung, die
Verabschiedung). [Topsiiok ciioB B IpoCTOM NpeIoKeHNH (psSMOit
MOPSIOK: TOJJICKAIIEe — CKa3yeMoe — JOMOJIHEHUE; 00paTHBIMA
HOPSAJIOK: cKazyeMoe — nojjexaniee). Hacrosiee Bpems riiarosa
(Prisens) — cnpsbkeHre caa0dbIX U CHIIBHBIX TJ1aroJioB, TIaroJibi-
CBSI3KH sein, haben, werden. JInuHble MECTOMMEHUS B
nMeHuTenbHOM manexe (ich, du, er, sie, es, wir, ihr, sie, Sie).
TunuuHble TEKCTHI M 33aHus: YTEHUE M COCTABJICHHUE AUAIOTOB
3HaKOMCTBa. Pacckas o cebe (Mmsi, BO3pacT, mpodeccus, xooomn).
3anoyiHeHHE aHKEThI. POJIeBbIe UTPhI: 3HAKOMCTBO Ha BEUCPHHKE, B
YHHUBEpCHUTETE, B rocTsX. Hamucanue kpatkoii aproouorpaduu.
Jluckyccust 0 TOM, KaK MPEACTABIISIOTCS B pa3HBIX KyJIbTypax.
IlepeBoaueckuii TPEHUHT: IEPEBO] PyCCKUX (hpa3 3HAKOMCTBA Ha
HEMELIKUH SI3BIK.

2.2

Jlexcuka. [ToBce THEBHO-OBITOBOI TUCKYPC.
Cewmbst. ['pammaruka. [lputskatenbHble U
yKazaTelbHble MecTonMeHHst. OTpUIaHMS.
Kareropust BO3BpaTHOCTH U CpeJICTBA €€
BBIPKEHUSI.

Jlekcuka o teme "Familie" (die Familie, die Mutter, der Vater, der
Bruder, die Schwester, die GroBeltern, der Opa, die Oma, das Kind,
die Tochter, der Sohn, der Ehemann, die Ehefrau, der Onkel, die
Tante, der Cousin, die Cousine). [IpuTspkaTeTbHbIC MECTOMMEHHUS
(mein, dein, sein, ihr, unser, euer, ihr). Yka3aTenbsHble MECTOMMEHHS
(dieser, jener, der). Otpunanus (nicht u kein). Kareropus
BO3BPATHOCTH — BO3BpaTHBIE Iaroisl (sich freuen, sich erinnern,
sich waschen) u Bo3BpatHOe MecTommeHnue sich B Akkusativ u
Dativ. Tunu4Hble TEKCThI M 331aHHS: YTEHUE U COCTABJICHHE
pacckasoB o cembe. Onucanue ceMelHbIX GoTorpaduii. Juanoru o
poncTBeHHUKaX. PoneBble UTPphl: 3HAKOMCTBO C CEMbEN ApyTa.
Hanmcanune nmucema o cBoei cempe. CpaBHEHHE CEMEHHBIX
Tpanuuuil B 'epmanuu u Poccuu. IlepeBogueckuil TpEHUHT:
TIePEBOJ PYCCKUX TEKCTOB O CEMbE Ha HEMEIKHH SI3BIK.

C3

23

Jlekcuka. [ToBceTHEBHO-OBITOBOI TUCKYPC.
Kunse. I'pammaruka. Aptuxib. Mmsa

CYILIECTBUTCIIBHOC. Hpezmom. MecrouMeHus.

Jlekcuka o teme "Wohnen" (die Wohnung, das Haus, das Zimmer,
die Kiiche, das Bad, die Toilette, der Flur, der Balkon, der Keller,
der Garten, die Mobel, der Tisch, der Stuhl, das Bett, der Schrank,
die Wohnungseinrichtung, die Miete, die Nebenkosten, der
Vermieter, der Nachbar). ApTukib (onpenenéHHbIH,
HeompeaesEHHbIN, HyneBoi). MiMs cylecTBUTENbHOE — POJI, YHCIO,

C3




Homep
pas3nesa

HaumenoBanmue pazaesna
JAUCHHILTAHBI

HaunmeHnoBaHue TeMbI

Copep:xaHue TeMbI

Bun
yueOHoit
padoThr*

nanex (Nominativ, Akkusativ, Dativ). [Ipemtoru ¢ Dativ (aus, bei,
mit, nach, von, zu) u Akkusativ (durch, fiir, gegen, ohne, um),
neoiinsie npeanoru (Wechselpréipositionen). Mectoumenus B
Akkusativ u Dativ (mich, dich, thn, uns; mir, dir, ihm, uns).
TUNUYHBIC TEKCTHI M 33JJaHUs: YTCHHE O0BIBICHUI 00 apeH e
xuibs. OnucaHie CBOeH KBapTHUPBI UM KOMHATHL. J{uanoru o
MTOWCKE KUJIBsSI, PA3TOBOP C COCemsIMU. PonieBBIe UTPHI: pa3roBoOp C
PpHENTOPOM FITH JOMOBIAAebIleM. Hamncanne 0ObSIBICHAS O coade
KkBapTUpbl. CpaBHEHHE KWIMIIHBIX ycaoBuid B ['epmanuu u Poccun.
[lepeBomueckwii TPEHUHT: TIEPEBO] PYCCKUX TEKCTOB O JKMJIbE Ha
HEMELKUH A3BIK.

24

Jlexcuka. [ToBcemHEBHO-OBITOBON AUCKYPC.
Ena. I'pammatuka. CpenctBa BbIpaXKeHUs
o0y ANTENbHOCTH. MOJIATbHOCTD M CPENICTBA
ee BBIPaXKCHUS.

Jlexcuka mo Teme "Essen" (das Essen, das Friihstiick, das
Mittagessen, das Abendessen, das Brot, der Kése, die Wurst, das
Gemiise, das Obst, der Fisch, das Fleisch, die Getrinke, der Kaffee,
der Tee, der Saft, das Wasser, das Bier, der Wein, das Rezept, die
Zutaten, das Besteck, der Teller, die Tasse, das Glas). Cpenctsa
BLIpa)KeHI/IH HO6yHI/ITeHI)HOCTI/I — IMOBCJIUTCJIbHOC HAKJIOHCHUEC
(Imperativ ¢ du, ihr, Sie). MoganbHOCTb U cpelcTBa €€ BhIpaKEHHS
— MojaibHbIe Taarosl (konnen, miissen, wollen, sollen, diirfen,
mogen) B Prisens. Tunu4Hble TEKCTHI U 3aJJaHUS: YTEHUE PELETITOB
u MeHi0. Jlnanoru B pecropaue, kade, Marasune. PojeBbie UTpbI:
3aKa3 eJibl, IPUrOTOBIICHHE OJIF0/Ia, PA3rOBOP C MIPOIABIIOM.
Hanucanue petienita nrobumoro 6io1a. CpaBHEHHE HAI[MOHATBHBIX
KyxoHb ['epmanun u Poccun. [lepeBogueckuili TpEHUHT: IEPEBOJ
PYCCKUX KyJIMHApHBIX TEKCTOB HA HEMEUKHUH A3bIK. JlUcKyccus o
3}10p0BOM IIUTAHUU.

C3

2.5

Jlexcuka. [ToBce THEBHO-OBITOBOI TUCKYPC.
VYueba. Moii pabounii ness. ['pammaTuka.
CpencrBa BBIpaKEHNS! MHOXXECTBEHHOCTH.
YucnurenbHeIE.

Jlexcuka mo teme "Studium. Arbeitstag" (die Schule, die
Universitit, der Unterricht, das Fach, die Priifung, die Hausaufgabe,
der Lehrer, der Student, die Vorlesung, das Seminar, die Bibliothek,
die Pause, der Stundenplan, der Wecker, aufstehen, sich anziehen,
frithstiicken, lernen, arbeiten, die Arbeit, das Biiro, die Pause, der
Feierabend, das Wochenende, die Freizeit, der Tagesablauf, die
Morgenroutine, die Mittagspause, der Abend). CpenctBa
BBIP2)KCHUS] MHO)KECTBEHHOCTH — MHOXKECTBEHHOE YUCIIO
CYIIECTBUTEIBHBIX (TISITh OCHOBHBIX THITOB C YMJIAyTOM H 0€3,
uCKIroueHUs ). YncauTeapHbIe — KOJIMYSCTBEHHBIE (eins, Zwel,
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drei...), mopsiakoBeie (der erste, der zweite, der dritte...), yka3zanue
Bpemenu (um 14 Uhr, um zwei Uhr), npeanoru BpemMenu (um, von
... bis, am, im). TuUnu4YHBIE TEKCTHI U 3aJ]aHUS: YTEHHE U
COCTaBJIEHHE paccka3oB o paboyeM aHe. OnucaHue paclycaHus
3ansaTuil. Jluanoru o6 yuéoe, sk3aMeHax, TOMAIIHUX 3aaHusgX.
PoneBble Urpbl: pa3roBop O pacnUCaHKy, IUIAHUPOBAHUE JTHS.
Hammcanune mucema o cBoeit yuébe u pacriopsiake aus. CpaBHEHHE
yaeOHbIx cucteM B ['epmannu u Poccnn. [lepeBogueckuii TpeHUHT:
NIEPEBOJ PYCCKUX TEKCTOB 00 yuéOe Ha HEMEIKHH S3bIK.

2.6

Jlexcuka. [ToBcemHEBHO-OBITOBON AUCKYPC.

CBobomHOe Bpemst. X000u. ['pammaTtuka.
CpencTBa BEIPaXKEHHS 3aBEPIICHHOCTH
JeHcTBUSA (TIPOIIIEIee BpeMs).

Jlexcuka mmo teme "Freizeit" (die Freizeit, das Hobby, der Sport, das
Fitnessstudio, der Fuf3ball, das Schwimmen, der Musik, das
Instrument, das Klavier, die Gitarre, das Lesen, das Buch, der Film,
das Kino, das Fernsehen, die Serie, die Reise, der Ausflug, die
Party, die Freunde, treffen, spielen, singen, tanzen, malen,
fotografieren, kochen, backen, basteln, sammeln, entspannen,
schlafen). CpezicTBa BeIpaXeHHUs 3aBEPIIEHHOCTH ICHCTBUS —
npoineaiee pasroBopuoe Bpems Perfekt (o0pa3osanue:
BCIIOMOTaTe bHbIe riaroiisl haben winu sein B Priasens + Partizip 11
CMBICIIOBOTO Tarona). Partizip Il c1abpIX ¥ CHIBHBIX TIIar0JIOB.
Br16op BciomorarenpHoro rinarona (haben mis mepexomaHbIx
[JIAr0JI0B ¥ BO3BPATHBIX; S€IN JUIS TJIaroJioB JBIDKCHUS U
u3MeHeHus coctostuus). [Topsiok cioB B npeioxenuu ¢ Perfekt.
TunuuHbIe TEKCTHI M 33aHus: YTEHUE U COCTABJIEHHE PACCKA30B O
MPOBEAEHHBIX BBIXOHBIX. JIHanoru o xo60u u cBOOOJHOM
BpeMeHH. PoJieBbIe UTPhI: pa3roBOP O TOM, YTO JIEIajin BYepa/Ha
nponutoit Henene. Hanmcanue nuckMa o cBOEM X000W M HEJTaBHUX
coonITisix. CpaBHeHHe gocyra B 'epmanun u Poccum.
ITepeBomueckuii TPEHUHT: IEPEBOJT PYCCKUX TEKCTOB O CBOOOTHOM
BPEMEHHU Ha HEMELKHH S3BIK ¢ Ucrioyib3oBaHneM Perfekt.

C3

Paznen 3

UYenoBek: BHEIIHOCTh U
BHYTPEHHUI MUp

3.1

Jlekcuka. [ToBceTHEBHO-OBITOBOI TUCKYPC.

Bnewmnocts yenoseka.l pammartuka. ms
MpujiaraTeJbHoe.

Jlexcuka juis onrcanus BHENTHOCTH denoBeka (das Aussehen, der
Korperbau, die GroBe, das Gewicht, die Haare, die Haarfarbe, die
Augen, die Augenfarbe, die Nase, der Mund, die Lippen, das
Gesicht, die Haut, die Kleidung, der Stil, jung, alt, groB3, klein, dick,
diinn, schlank, hiibsch, schon, attraktiv, gepflegt, sportlich). ms
npujiaraTelibHOe — MPEANKaTUBHOE yroTpeoiieHue (0e3 OKOHYaHUS:
Der Mann ist grof3). ATpu0OyTuBHOe yrnorpedieHne — CKIOHEHHUE
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TIpuIaraTeNbHbIX (cnalbli, CUIIbHBIH, CMEIIAaHHBIN TUIIBI) B
MMEHHUTENbHOM, BUHUTENBHOM, AAaTEILHOM Hajexax. TUnudHsle
TEKCTHI ¥ 3aJJaHHs: YTEHUE U COCTABJICHUE ONMCAHUH BHEITHOCTH
nrozeit. Jlnanoru o ToM, KaK BBITJIAIUT YeJIOBEK. PoieBbIe UIpHI:
OIHCaHME APYra, 3HAMEHUTOCTH, TOUCK YEJIOBEKA MO IPUMETAM.
Hanmcanue nucema ¢ onucasueM BHeIHOCTH. CpaBHEHHE
cTaHAapToB KpacoThl B 'epmanun u Poccuu. IlepeBogueckuii
TPEHHHT: IEPEBO/I PyCCKUX ONMHCAHUN BHEITHOCTH Ha HEMEIKHHA
SI3BIK.

32

Jlekcuka. [ToBceTHEBHO-OBITOBOI TUCKYPC.

YepThl XapakTepa yeioBeka. [ pamMmmaTnka.
CpaBHHUTENBHAS M IPEBOCXOIHAS CTECIICHH
npuaraTeJbHbIX H Hapeuuit. Cpencrsa
BBIPA)XCHUSI 3aBEPIICHHOCTH ACHCTBHSA
(mpomenmiee BpeMs1). CioBooOpazoBaHue
MMEH MpHJIaraTesibHbIX.

Jlekcuka [uist OnKMCaHMs YePT XapakTepa U KauecTB ueioBeka (der
Charakter, die Eigenschaft, freundlich, nett, sympathisch, geduldig,
ehrlich, zuverldssig, hilfsbereit, grofziigig, lustig, optimistisch,
ruhig, ernst, fleiBig, piinktlich, ordentlich, kreativ, intelligent,
neugierig, chrgeizig, selbstbewusst, schiichtern, faul, ungeduldig,
unehrlich, egoistisch, pessimistisch, nervds). CpaBHuTenbHAS U
NPEBOCXO/IHAsI CTEIIEHH MpUiaraTeNabHbIx 1 Hapeuni (Positiv —
Komparativ — Superlativ: interessant — interessanter — am
interessantesten; UCKIIIOUeHHsI: gut — besser — am besten, gern —
lieber — am liebsten, viel — mehr — am meisten). Cpenctsa
BBIPKCHUS 3aBEPUIEHHOCTH JCHCTBUSI — MPOIIIE/IIIee
MOBECTBOBATENILHOE BpeMsi Priteritum (st THCbMEHHOMN peyu U
MOJIaJbHBIX TNIaroyioB: ich war, ich hatte, ich konnte, ich musste, ich
wollte, ich sollte, ich durfte). CmoBooOpa3oBanue nmen
MpuUJIaraTeIbHBIX — cyPdukcol (-ig, -lich, -isch, -los, -sam, -hatft, -
bar), mpedukc *un-* (aHTOHUMBI), CJIOXKHBIC MTPUIAraTeIbHbIC.
TunuuHbIe TEKCTHI M 33aHNs: YTEHHE M COCTABJIEHHE ONUCaHUN
xapakrtepa Jrofei. J(nanoru o kauectBax apy3el, KOJIer,
POJICTBEHHUKOB. PosnieBbIe UTPHI: cobecenoBaHue, 00CykIeHre
kaHauaata. Hanicanue xapakTepucTHKH yenoBeka. CpaBHEHHE
ce0s1 B IPOLIJIOM M HACTOSIIIEM C MCIOJIb30BaHueM Priteritum.
CrepeoTUnbl 0 HAIIMOHATHLHOM XapaKTepe HEMIICB M PYCCKHUX.
[epeBomueckwuii TpeHHUHT.. JIUCKyCCHS O BaXKHBIX YepTax XapakTepa
JUISL pa3HBIX mpodeccHii.

C3

Paznen 4

HOBCCI[HGBH&H KU3Hb

4.1

Jlekcuka. [ToBceTHEBHO-OBITOBOI TUCKYPC.

IMoxynku. I'pammaruka. ITopsakoBsie
yuciuteabHble. Cl10Bo0OpazoBaHue UMs

Jlexcuka Ha Temy "Einkdufe" (der Supermarkt, der Discounter, die
Boutique, das Einkaufszentrum, der Markt, die Ware, der Preis, der
Rabatt, das Angebot, die Kasse, der Kassenbon, die Quittung, die
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CYIIECTBUTEIbHOE. Y CTOIUMBEIE CIIOBECHBIC
KoMIuteKchl. byymee Bpemst. UHGUHUTHB 1
MH(QUHUTUBHBIE OOOPOTEHI.

Grofe, die Farbe, die Qualitat, die Reklamation, der Umtausch, bar
bezahlen, mit Karte bezahlen, der Geldschein, die Miinze, die Tiite,
die Tasche). [TopsakoBsie uncnutensHbie (der erste, der zweite, der
dritte... — ckJIOHeHHE 1 yHOTpeOIeHHe C 1aTaMH, LIeHaMH).
CnoBooOpa3oBaHKe NMEH CYIIECTBUTENBHBIX (Cy(UKCH -ung, -
heit, -keit, -schaft, -tion, -er, -e; npedukcer Ge-, Miss-, Un-, Ur-;
CJIOXKHBIE CYIIECTBUTEIbHBIC). Y CTONYNBBIC CIIOBECHBIE KOMITIIEKCHI
(Eink&ufe machen, in Anspruch nehmen, zur Verfiigung stehen,
Rechnung stellen). Bynymee Bpems (Futur I — werden + Infinitiv).
WupuanTrB 11 "HOUHATHBHBIE 000POTHI (HHOUHHUTHB C ZU,;
000pOoTHEI Um...zZu, ohne...zu, statt...zu). THIAYHBIE TEKCTH U
3aJ[aHusl: YTEHHE [ICHHUKOB, PEKIIaAMHBIX OOBSIBICHUH, YEKOB.
Juanoru B marasuHe (BbIOOp TOBapa, BOIPOC O LIeHe, BO3BPAT
ToBapa). PoneBbie Urphl: mokymnaTens U npoaasen. Hanucanue
crcka nokynok. CocraBiieHHe MpoOrHo3a 1ieH Ha Oyayee ¢ Futur
I. TlepeBoiuECKUI TPEHUHT: NIEPEBOJL PYCCKUX TEKCTOB O IOKYIIKAX
Ha HEMELIKU SI3BIK.

4.2

Jlexcuka. [ToBcemHEBHO-OBITOBON AUCKYPC.
Cdepa obcnyxuBanust.] pammaruka.
CrpanarenbHbiii 3amor. CII0KHOCOYHMHEHHOE
npenioxenue. CIioBooOpa3oBaHNE UMS
CYIIECTBUTEIBHOE.

Jlekcuka o teme "Dienstleistungen" (die Post, die Bank, der
Friseur, die Reinigung, das Café, das Restaurant, das Hotel, die
Dienstleistung, der Service, die Bestellung, die Reservierung, die
Rechnung, der Zoll, der Empfang, der Kunde, der Angestellte, die
Beratung, die Beschwerde, das Trinkgeld). CtpanarenbHsrif 3a10T
(Passiv — werden + Partizip II) B Préasens, Priteritum, Perfekt.
Zustandspassiv (sein + Partizip II). CnoxxaHocounHEHHOE
npezoxxenue (Satzreihe — coro3sl und, oder, aber, denn, sondern,
TIOPSZIOK CIIOB TOcIie coro30B). CioBOOOpa3oBaHne UMEH
CYIIECTBUTENBHBIX (TIPOJODKEHNE — aOCTPAKTHBIE
CYIIeCTBUTENBHBIE HA -NiS, -sal; yMEeHpIIHUTENbHBIE CY(H(HUKCHI -
chen, -lein; cyOcTranTHBaINs IPHIAraTeIbHBIX U HHOUHUTHBOB).
TunuuHble TEKCTHI ¥ 3aaHNS: YTEHHUE MPABUI M HHCTPYKIHH.
[Juanoru Ha noyre, B 6aHKe, B TAPUKMaXEpCKOH, B PECTOpaHe.
PoneBble UTpbl: KIMEHT U COTPYIHHK CITy>KOBI CepBHca, kajao0a Ha
obcnyxuBanue. Hanmcanue nmucbMa c sxano6oil. CpaBHeHHE cepbl
obcmyxuBanus B ['epmanun u Poccun. [lepeBogueckuii TpeHHUHT:
MIEPEBOJ PYCCKUX TEKCTOB O CEpPBHCE HA HEMEUKHUH S3bIK.

C3

4.3

Jlekcuka. [ToBceTHEBHO-OBITOBOM TUCKYPC.

Jlekcuka mmo teme "Gesundheit und Krankheit" (die Gesundheit, die

C3
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310poBEIil 00pa3 xKU3HU. Y Bpaya.
I'pammarnka. ClI0)KHONOIYMHEHHOE
npeaIokeHue (MpUAaTouHOe
JIOTIOJTHUTENBHOE, ITPUAATOYHOE 1IEIH,
MPUIATOUYHOE MECTA).

Krankheit, der Arzt, der Patient, die Praxis, die Sprechstunde, der
Termin, die Untersuchung, das Rezept, dic Apotheke, die Medizin,
die Tablette, die Salbe, die Impfung, der Schmerz, das Fieber, der
Husten, die Erkaltung, die Grippe, die Allergie, die Erndhrung, der
Sport, die Bewegung, die Vorsorge, der Notfall, der Krankenwagen,
das Krankenhaus). Co)xHOIIoA4MHEHHOE TIPEUIOKEHUE
(Satzgefiige): mpumarounoe nonomautensHoe (Objektsatz — dass,
ob, wer, was, wie), mpunarounoe 1enu (Finalsatz — damit, um...zu),
npunarounoe mecrta (Lokalsatz — wo, wohin, woher). [Topsimok cros
B IPUAATOYHOM IPEUIOKEHHH (TN1aroi B KoHue). TunudHbie
TEKCTBI U 3aaHHs: YTCHHE PELCNITOB, HHCTPYKIUH K JIEKapCTBaM,
cTareil o 310poBke. Jluanoru y Bpaya (OnucaHue CUMIITOMOB,
pexoMeHaanuu Bpayda). PosieBele Urphl: 3aUCh HAa IPUEM, TPUEM Y
Bpaya, pa3srosop B anteke. Hanucanue nucbMa o CBOEM 310pOBBE.
CpaBHeHue cuCTeM 37paBooxpaHeHus B ['epmanuu u Poccun.
[epeBoauecknii TPEHUHT: IEPEBO PYCCKUX METUIIMHCKUX TEKCTOB
Ha HEMENKHH sA3bIK. JIMCKyCcCHsI 0 310pOBOM 00pase >KU3HH.

Pazgen 5

CtpaHa u3y4aemMoro si3blka 1
Poccus: reorpaduueckoe
MOJIOKEHHE,
AIMHUHUCTPATUBHOC JICJICHUE,
KiIuMmar.

5.1

Jlexcuka. [ToBcemHEBHO-OBITOBON AUCKYPC.
[Toroma. 'pammaTuka. COXKHOMOAYNHEHHOE
npetoxxenre. CTpagaTebHBINA 3aI0T.

Jlekcuka o teme "Wetter" (das Wetter, der Regen, der Schnee, der
Wind, die Sonne, der Nebel, das Gewitter, die Temperatur, der
Grad, das Thermometer, die Vorhersage, scheinen, regnen,
schneien, wehen, frieren, tauen, warm, kalt, heif3, kiihl, feucht,
trocken, bewolkt, klar, stiirmisch, der Wetterbericht, die
Klimazone). CnoxraonoguanHEHHOE TipetokeHne (Satzgefiige) —
MpUIATOYHBIC BpeMeHH (wenn, als, wihrend, solange, bis, nachdem,
sobald), npunarounsie npuuunsl (weil, da), npugaToUHbIe YCIOBUS
(wenn, falls). CrpanatensHbiii 3asor (Passiv) — Prisens Passiv,
Prateritum Passiv, Perfekt Passiv, Passiv ¢ MoganbHBEIMH
riarojiamu, 0e3nuunbiil Passiv (Es wird geregnet), Zustandspassiv.
TunUYIHbIC TEKCTHI ¥ 33JaHKs; YTCHHE U COCTABICHHE IIPOTHO3a
morojel. J{nanoru o moroje. PoneBbie urpsl: 00CyXI€HHE TUIAHOB
Ha BBIXOJIHBIE B 3aBUCUMOCTH OT MOroabl. Hamucanue nucbma o
moroJie B cBoéM peruoHe. CpaBHeHHE KinmMarta ['epMaHuu 1
Poccun. [lepeBogueckuii TPEHUHT: TIEPEBO]] PYCCKUX TEKCTOB O
MOT0/ie Ha HEMEIIKUH SI3BIK.

C3

5.2

Jlekcuka. I'eorpaduieckoe nosioxeHue
CTpaHbl U3y4aeMoro si3bika u Poccuni.

Jlexcuka mo teme (die Grenze, der Nachbarstaat, das Meer, der
Ozean, der Fluss, der See, das Gebirge, die Landschaft, die Ebene,
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ANMUHUCTpaTUBHOE JeJIeHHE, KIUMaT,
HoJie3HbIe HCKOMaeMble. I’ paMMaTHKa.
Hmennsle GopMBI riarosa.

der Wald, die Steppe, die Tundra, das Bundesland, der Bezirk, die
Region, die Hauptstadt, die GroBstadt, das Klima, die Klimazone,
der Permafrost, die Bodenschétze, die natiirlichen Ressourcen, das
Erdol, das Erdgas, die Kohle, das Erz, das Gold, die Landwirtschaft,
die Forstwirtschaft, die Fischerei). ImeHnbie ¢opmbI raromna —
npuuacrtue | (Partizip 1) kak onpezaenenue (akTHBHOE 3HaUEHHUE,
OITHOBPEMEHHOCTH neiicTBus), mpudactue 11 (Partizip II) kak
omnpeneneHue (MacCHBHOE 3HAYCHHE, 3aBEPIIEHHOCTH),
pacmpocTtpan€HHOE ompeneieHue (erweiterte Attributsgruppe) ¢
puyacTusMy, cyoctanTuBanus npudactuii (der Reisende, die
Angestellte). TunnyHbIe TEKCTHI U 331aHUS: YTCHUE ¥ aHAIU3
CTpaHOBEAUYECKUX TEKCTOB 0 I'epmanmu u Poccun. Onucanue
reorpauuecKoro MnojoKeHus AByX crpaH. CpaBHEHHUE
aJIMUHUCTPATUBHOTO AeieHus (penepanbHbie 3emMan [ epmannu u
cyObexTsl PD). AHanu3 KIMMaTHUECKUX 30H U MOJIE3HBIX
uckonaembix. CocTaBieHre TaOIuIIbI CpaBHEHUs.. PoneBbie Urphi:
Npe3eHTalNs CBOCH CTpaHbl Ha reorpaduyeckoi KOHQEPEeHIHH.
Hamucanue acce «['eorpaduueckue ocodeHHOCTH ['epMaHuy 1
Poccumy. [IpoekT: co3nanue CTpaHOBEAYECKOTO MocTepa.
[NepeBogueckuii TPEHHUHT: IIEPEBO PYCCKHX CTPaHOBEIYECKUX
TEKCTOB Ha HEMELIKUH SI3bIK.

Paznen 6

Topon

6.1

Jlexcuka. [ToBcemHEBHO-OBITOBON AUCKYPC.

l'opoa. 'opoackoit Tpancnopr.
CommokymsTypHBIH qucKypc. IIpobiaeMsr
COBpPEMEHHOT0 ropoja. I'pammaruka.
Hmennsle GopMBI riarosia.

Jlexcuka o Teme "Die Stadt. Verkehr" (die Strafe, der Platz, die
Ampel, die Kreuzung, die Briicke, der Tunnel, der Park, der
Bahnhof, die Haltestelle, die U-Bahn, die S-Bahn, der Bus, die
StraBenbahn, das Taxi, der Fahrplan, die Fahrkarte, der Fahrschein,
die Umweltverschmutzung, der Larm, die Luftqualitit, der Stau, die
Parkplatznot, die Kriminalitét, die Miillentsorgung, die Sanierung).
Nmennsie hopmer rnarona — npugactue I (Partizip 1) xak
onpenenenue (der fahrende Bus), mpuuactue II (Partizip II) xak
ompenenenue (die gebaute Briicke), pacnpoctpanénnoe
omnpeznesenue (erweiterte Attributsgruppe), cyocTanTHBaIHS
npuyactuii (der Reisende, die Angestellte). Tunuunbie TEKCTH 1
3aJ[aHusl: YTEHHE U OMTUCAHUE TOPOJICKOro uiana. Jluaaoru o
MapmpyTax u TpaHcropre. O0CyXKIeHHE TOPOICKAX MPOOIEM.
PoneBble Urphl: Kak npoiTH/mpoexars. Hamucanue mucbma o CBoEM
ropone. CpaBHeHHE TPaHCTIOPTHBIX cucTeM ['epmanuu u Poccum.
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IlepeBoiuecknii TPEHUHT: IEPEBOJ PYCCKUX TEKCTOB O TOPOJIE Ha
HEMEIKUM SA3bIK.

6.2

Jlexcuka. CouuoOKyJIbTYpPHBIH JUCKYPC.
Mocksa. Moii pogHoit ropoa. ['pammaruka.
Hapeuus.

Jlekcuka mo teme (die Sehenswiirdigkeit, die Altstadt, das Zentrum,
der Vorort, der Einwohner, die Gegend, der Stadtteil, die
FuBBgéngerzone, die Kirche, die Kathedrale, das Museum, die
Ausstellung, die Universitit, der Park, der Kreml, der Rote Platz,
der Arbat, der Bahnhof, der Flughafen, die Geschichte, die Kultur).
Hapeuns (Adverbien): mapeuns mecta (hier, dort, links, rechts,
iiberall), Hapeuns Bpemenu (jetzt, dann, friiher, spiter, manchmal),
Hapeuns oOpasa nevictBus (gern, schnell, langsam, leise), Hapeuns
npuunHE (darum, deshalb, deswegen, trotzdem), crenenn
cpaBHeHms Hapeuni (schnell — schneller — am schnellsten),
MecTonMEHHbIe Hapeuus (damit, dafiir, darauf, womit, wofiir).
TunuyHble TEKCTHI U 3a4aHUs: onucaHue MOCKBBI U POJTHOTO
ropoja. Pacckas o nocronpumeyareabHOCTIX. DKCKypcus (poieBast
urpa "I'un u Typuctsr"). Hanrcanue nucbma o cBOEM ropoe.
IIepeBoueCcKuil TPEHUHT: EPEBOJ] PYCCKUX TEKCTOB O rOpPOJIax Ha
HEMELIKUH SI3BIK.

C3

6.3

Jlexcuka. COMOKYJIBTYPHBIH AUCKYPC.
Cronuma cTpaHsl U3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO
a3blka. 'pammatuika. BpeMeHna riaromna.
WuduanTHB.

Jlekcuka o Teme (Berlin — Hauptstadt Deutschlands, der
Bundestag, das Brandenburger Tor, der Reichstag, der Fernsehturm,
die Museumsinsel, die Gedachtniskirche, der Kurfiirstendamm,
Wien — Hauptstadt Osterreichs, Bern — Hauptstadt der Schweiz, die
Geschichte, die Politik, die Kultur, der Verkehr, der Tourismus).
Bpemena riarona — cuctemaruzanus Priasens, Préiteritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futur I (pa3nuare Mexay ycTHOH B TUCBMEHHON
peubio, ynotpedaeHre B ONMCaHUK UCTOPUH FOPOJIa U IPOrHO3ax
pa3Butns). UHOUHUTHB — MHOHUHUTHUB 0e3 zu (TTocie MOAaIbHBIX
TJIaroJioB, TJIaroJioB JIBHXKEHUS ), NHOUHUTHUB C Zu (TIocIie
OOJIBIIMHCTBA IJ1aroJIoB, B KAUECTBE MOJIICKAIIIET0, OTIOIHEHHS,
orpenieNieHus ), THQUHUTHBHBIE 000pOTHI (Um...zu, ohne...zu,
statt...zu). TUnMYHBIE TEKCTHI M 33/1aHUS: YTCHUE U COCTaBIICHHE
TekcToB 0 bepiune, Bene, bepue. Dkckypcus no cromnmie (posieBas
urpa). Onucanne UCTOPUH TopoJia ¢ UCIOIB30BaHUEM Pa3HBIX
BpeMéH. IIpornos passurus ropoaa ¢ Futur I. CpaBHeHue cTonuig
(Mocksa — bepnun). Hantcanue scce o cromume. [Ipoekr:
TIPE3EHTAIMS CTOJIMIIBI HEMEIKOS3bIYHOM cTpaHsl. [lepeBoqueckuii
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TPCHUHT: IEPCBOJ PYCCKUX TCKCTOB O CTOJIMIIAX HaA HEMEIKHUH SI3BIK.

Pasnen 7

IlyTemecTBue. 3a rpaHULei.

7.1

Jlexcuka. CouuoOKyJIbTYpPHBIH JUCKYPC.
Typusm u nytemectsus. [ pamMMaTrka.
Cpencrsa BbIpa)KCHHS TACCHBHOCTH ACHCTBUS.

Jlexcuka mo Teme "Tourismus und Reisen" (die Reise, der Urlaub,
der Tourist, die Reisevorbereitung, das Gepack, der Koffer, der
Rucksack, der Reisepass, das Visum, die Reiseversicherung, die
Unterkunft, die Buchung, die Reiseroute, der Reisefiihrer, die
Sehenswiirdigkeit, der Ausflug, der Strand, die Berge, die
Kreuzfahrt, der Campingplatz, der Flughafen, der Bahnhof, das
Ticket, der Fahrplan, abfliegen, ankommen, einreisen, ausreisen,
iibernachten, buchen, sich erholen). Cpencrea BeipaskeHUS
cTpanarensHoro 3anora (Vorgangspassiv B pa3HbIX BpeMEHax,
Zustandspassiv, O€3ITUYHBIN TaccuB, Passiv ¢ MOgaIbHBEIMH
riaroyiamu, Passiv ¢ qaTeapHBIM [aJeKoM, 3aMEHa IIacCHBa
KOHCTpYKLMSMU ¢ man, sich lassen, sein + zu + Infinitiv).
TUIHNYHEIE TEKCTHI ¥ 3aJJaHKs: YTEHHE U COCTABICHHE
TYPUCTUYECKUX Opoitop. [luaaoru B TYPUCTHUCCKOM areHTCTBE.
PousieBbie UTphI: IIAHUPOBAHUE MTOE3KHU, IOKYNKA OHICTOB.
Hanucanune mucbma o myrtemectsir. CpaBHEHHE TYPUCTHUECKHX
BOo3MOxHOCTeN ['epmanuu u Poccuu. IlepeBonueckuii TpeHUHT:
MEPEBOJI PYCCKUX TYPUCTUYECKUX TEKCTOB HA HEMELIKUH SI3bIK.

C3

7.2

Jlexcuka. COIMOKYJIBTYPHBIH AUCKYPC.
Hpyrue crpansl — qpyrue Hpasbl. I’ pamMmaTuka.
CI10’)XKHONIOAYMHEHHOE MPEIIOKEHHE.

Jlexcuka mo Teme (der Brauch, die Tradition, die Mentalitét, der
Unterschied, die Etikette, die Hoflichkeit, das Missverstdndnis, der
Kulturschock, die Anpassung, die Toleranz, der Respekt, das
Verhalten, die BegriiBung, die Gastfreundschaft, das Trinkgeld, die
Kleiderordnung, die Piinktlichkeit, die Geschenke, die Tabus, die
Essgewohnheiten). CiioxxHOTIOTYMHEHHOE MTPETOKEHUE
(Satzgefiige) — Bce THITBI IPUIATOYHBIX: BpeMeHH (Wenn, als,
wihrend, nachdem), ycnoBust (wenn, falls), npuaunst (weil, da),
crnenctBus (so dass), menm (damit, um...zu), yCTyIUTEIHHBIE
(obwohl), o6paza neiictBus (indem, dadurch dass), cpaBaenwus (als,
wie, je...desto), onpenenurensHbie (Relativsitze), mecta (wo,
wohin, woher), nononautensHbIe (dass, ob). TUNMHYHBIC TEKCTHI U
3aJlaHus: YTCHUE U O0CYKICHHUE CTaTel O KYIbTYPHBIX Pa3THUMSIX.
CpaBuenue tpaaniuii ['epmanun n Poccun. IIpo6nemsr
MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAUU. PolleBbIe UTpEI: BCTpeda ¢
WHOCTpaHHBIMU napTHEpamu. Hanmcanue scce «UTo HyKHO 3HATH
niepe moe3akoi B ['epmanmntoy. [IpoekT: myTeBOAUTENH IO
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IIpaBUIIaM NoBeneHUsd. [lepeBoquecKkuil TPEHUHT: epeBOJl PyCCKUX
TEKCTOB O KYJIbTYpe Ha HEMEIKUI S3bIK.

7.3

Jlexcuka. CouuoKyIbTYpHBIH qUCKypc. B
otene. 'pammaruka. Y CTOWYUBBIE CIIOBECHBIE
KOMIIJIEKCHI.

Jlekcuka mo teme "Im Hotel" (das Hotel, die Rezeption, der Check-
in, der Check-out, das Einzelzimmer, das Doppelzimmer, die Suite,
die Reservierung, die Bestitigung, die Rechnung, das Friihstiick, die
Halbpension, die Vollpension, der Zimmerservice, die Minibar, die
Reinigung, die Wischerei, die Beschwerde, der Rabatt, das
Trinkgeld). YcroitunBeie c1oBeCHBIE KOMIUIEKCHI
(Funktionsverbgefiige): eine Reservierung vornehmen, eine
Bestétigung erhalten, die Rechnung stellen, Beschwerde fiihren,
Hilfe leisten, zur Verfiigung stehen, in Ordnung bringen, in
Anspruch nehmen, zur Kenntnis nehmen, zum Ausdruck bringen,
Anspruch haben auf. Tunu4HbIC TEKCTHI U 33JaHUS: YTCHUE U
cocrasienue auanoros "An der Rezeption". Ponessie urpsi:
perucrpanus B oTeje, kajioda Ha HOMep, 3aKa3 e/ibl B HOMED,
oIuIaTa, pa3roBop ¢ 00CITyKHBAIOIIMM NepcoHanioM. Harncanue
MHCHbMa C Kat000# Ha 00CTyKHBaHUE. 3aMOTHCHHE AaHKESThI TOCTSI.
CpaBHeHue oTenbHBIX yeuyr B ['epmannu u Poccun.
[NepeBoaueckuii TPEHUHT: IEPEBO PYCCKUX (Bpa3 Juis OTeNs Ha
HEMELKUH A3BIK.

C3

Paznen 8

CtpaHa u3y4aemMoro si3blka 1
Poccus: nonutuka u
KOHOMHKA

8.1

Jlexcuka. OpunmanbHO-AETOBON U
COLIMOKYIBTYPHBIN nuckypc. CtpaHa
N3y4ac€Moro fA3bIKa U Poccus: HAaITMOHAJIbHBIC
CHMBOJIBI, IIOJINTHYECKAS CTPYKTYpa,
nonuTreckne naptun. OOpa3oBaHue
MMEHHBIX (OPM TJiarosa.

Jlexcuka mmo teme (der Staat, das Staatssymbol, die Flagge, das
Wappen, die Nationalhymne, die Hauptstadt, das Parlament, der
Bundestag, der Bundesrat, die Regierung, der Bundeskanzler, der
Bundesprisident, die Partei, die Wahl, der Wéhler, die Demokratie,
die Verfassung, das Grundgesetz, die Foderation, der Féderalismus,
die Gewaltenteilung, die Opposition, die Koalition). O6pa3oBanue
HMMEHHBIX ()OpM II1aronia — cyocTaHTHBANMs (TIpeBpalieHue
JIaroJIoB, NpUIIaraTebHbIX, IPUYACTHII B CyllleCTBUTENbHBIE: das
Regieren, das Politische, der Vorsitzende, der Abgeordnete),
HOMHHAJIbHBIC IICTIOYKH, aIbEKTHBAIKS (IIPEBPAILCHHE
CYIIECTBUTEIHHBIX U IJIarojOB B IpHIaratesbHeie: staatlich,
politisch, regierend, gewihlt). Tunu4HbBIC TEKCTHI U 3aJaHUS:
YTEHUE W aHAJIU3 TEKCTOB O ITOJIUTHYECKOM cucTteMe ['epmanuu 1
Poccun. CpaBHeHHE HAIMOHATIBHBIX CHMBOJIOB H TOCYJapCTBECHHOTO
ycrpoiicTsa. JJuckyccus o ponu nmapTuii ¥ BEI00poB. PosnieBbie Urphl:
3aceqaHue mapiamenra, nebatsl. Hamucanue scce «Iloaurudeckas
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cucrema ['epmanuu u Poccuny. IIpoexT: mpe3eHTanus o
noauTH4Yeckoi mapTuu. IlepeBoqueckuil TpeHUHT: IEPEBOJ] PYyCCKUX
MOJIMTUYECKUX TEKCTOB HAa HEMEIKUII A3bIK.

8.2

Jlexcuka. OpunuaipbHO-IEIOBON 1
COLIMOKYIBTYpHBII nuckypc. CtpaHa
M3y9aeMoro si3bIKa U Poccust: conmanbHas
nonutuka. ' pammaruka. J[poOHbIe
YHCIIUTENIbHBIE.

Jlekcuka mo teme (die Sozialpolitik, die soziale Sicherheit, die
Sozialversicherung, die Krankenversicherung, die
Rentenversicherung, die Pflegeversicherung, die
Arbeitslosenversicherung, die Sozialhilfe, das Kindergeld, das
Elterngeld, die Grundsicherung, der Mindestlohn, die Rente, die
Altersarmut, die Arbeitslosenquote, die Familienpolitik, die
Gleichstellung, die Inklusion). JIpoOHbIC YHCAUTETEHBIC
(Bruchzahlen): o6pa3zoBanmue (ein halb, ein drittel, ein viertel),
JIECATHYHBIC IPOOU, IPOLIEHTHI, CKIIOHEHHE TPOOHBIX
YUCIUTEIBHBIX, TPOOU B U3MEPEHHSX M CTATUCTHKE (OIS
HACEJICHUS, KBOTHI, IPOIICHTHBIC COOTHOIICHHU:). TUIHYHBIC
TEKCThI U 33/1aHUsI: YTEHUE U aHAJIU3 CTAaTeH O COLUaIbHOMN
nonutuke 'epmanun u Poccuu. AHamu3 CTaTUCTUYECKUX JTAHHBIX C
JPOOHBIMHU YUCIUTEIbHBIMU. CpaBHEHHE COIMAIBHBIX CHCTEM JIBYX
cTpad. J[ucKyccus 0 COUANILHOM CIIpaBeAJInBOCTU. PosieBble UTPBL:
obcyxaenue coruanbHbix pedopm. Hamucanue scce «ConnanbHas
nonutuka B ['epmanuu u Poccumn». [lepeBogueckuil TpeHUHT:
MePEBOI PYCCKUX TEKCTOB O COIMAIBHON chepe Ha HEMELIKHUH A3bIK.

C3

8.3

Jlexcuka. O¢purnuanbHO-AET0BON U
COIMOKYJIBTYPHBIN nuckypc. CtpaHa
M3y9aeMoro s3bIka U Poccusi: SKOHOMHKA.
I'pammatuka. CpencTBa BeIpaxeHus Oy IyIiero
BpEMEHHU.

Jlexcuka o Teme (die Wirtschaft, die Marktwirtschaft, die soziale
Marktwirtschaft, das Bruttoinlandsprodukt, das
Wirtschaftswachstum, die Industrie, der Export, der Import, die
Handelsbilanz, die Inflation, die Arbeitslosigkeit, die Investition,
der Konsum, der Wettbewerb, die Steuer, der Haushalt, das Defizit,
der Konzern, der Mittelstand, die Automobilindustrie, der
Maschinenbau, die Energiewirtschaft). Cpenctsa BeipaxeHuns
oynymero Bpemenu (Futur I — werden + Infinitiv, Prasens c
BpEeMEHHBIMHU HapeuusiMu, Futur I ¢ MomaibHBIMH OTTEHKAMH,
3amena Futur I koncTpykimsamu vorhaben zu, beabsichtigen zu,
planen zu). TunWYHBIC TEKCTHI U 3aJaHHS: YTCHUC U aHAJIH3
9KOHOMHYECKHUX CTaTeil 1 MporHo30B. CpaBHEHHE YKOHOMHYECKOTO
passutus ['epmannu u Poccun. [uckyccust o OyaynieM SKOHOMHK
JIBYX cTpaH. PoieBbie Urpsl: mpecc-KoHGEpEHIHsS MUHHCTPA
skoHOMUKH. Hammcanme scce « DOKOHOMHYECKOE PAa3BUTHE
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I'epmanun u Poccuny. [IpoexT: npesenranus 06 oTpaciu
3KOHOMUKHU. [lepeBoUECKUI TPEHUHT: IEPEBOJL PYCCKUX
SKOHOMMYECKUX TEKCTOB HA HEMELIKUM A3BIK.

Pasnen 9

O06pa3oBaHue

9.1

Jlexcuka. CouuoOKyJIbTYpPHBIH JUCKYPC.
Cucrema 00pa30BaHus B CTPAHE U3Y4aeMOT0
s3plka 1 Poccun. I'pammaTuka. YacTuusl.

Jlekcuka mo teme (das Bildungssystem, die Schule, die
Grundschule, die weiterfiihrende Schule, das Gymnasium, die
Realschule, die Hauptschule, die Gesamtschule, die Berufsschule,
die Universitit, die Hochschule, die Fachhochschule, das Studium,
der Bachelor, der Master, die Promotion, der Abschluss, das
Zeugnis, die Note, der Lehrer, der Schiiler, der Student, die
Vorlesung, das Seminar, die Priifung, die Klausur, das Semester, die
Schulpflicht, das Stipendium, die Ausbildung). Yacturs
(Modalpartikeln) — doch, ja, aber, denn, eigentlich, halt, eben, mal,
nur, schon, erst, noch, vielleicht, wohl, bloB, etwa, ruhig, einfach,
zwar. OYHKI[MH YaCTHII: BRIPAKCHUE YAUBICHUS, CMATUCHHUEC
BOIPOCA, MPUJAHUE CCTCCTBCHHOCTU PEYH, BRIPAKCHHE COMHECHHS,
no0yxaeHue, ycunenue. THUITHYHBIC TEKCThI U 33JaHHUs: YTCHHE U
aHaJu3 cTaTei o cucreme obpazoBanus B I'epmanun u Poccun.
CpaBHEHHE MIKOJbHBIX U YHUBEPCUTETCKUX cucTeM. J[uamoru oo
yu€be ¢ UCIOIb30BaHUEM YaCTHIl. POJIeBbIe UTPBI: PA3rOBOP
poJuTeneii ¢ yuuTenem, CTyICHTOB ¢ mperno/aBareneM. Hamucanue
mucbMa o cBoeit yuébe. Ipoekr: npesentarust «Cucrema
obpazoBanus B 'epmanuu u Poccumy. [lepeBogueckuii TpeHUHT:
MePEBOJI PYCCKUX TEKCTOB 00 00pa30BaHHK Ha HEMEIKHH SI3bIK.

C3

9.2

Jlexcuka. COonMOKYIBTYPHBIHN JHCKype. Yueba
3a rpanuuedt. ['pammaruka. YacTuisl.

Jlexcuka mo Teme (das Auslandsstudium, der Austausch, das
Auslandssemester, das ERASMUS-Programm, der internationale
Studiengang, das Sprachzertifikat, der TestDaF, das Goethe-
Zertifikat, die Bewerbungsfrist, das Motivationsschreiben, der
Lebenslauf, das Empfehlungsschreiben, das Visum, die
Aufenthaltserlaubnis, die Krankenversicherung, das Stipendium, der
DAAD, die Wohnungssuche, die WG, der Kulturschock, das
Heimweh, die Anerkennung, das Credit Transfer System, die
Gastfamilie, der Sprachkurs). Yactuusr (Modalpartikeln) —
MTOBTOPEHUE U 3aKPEIUICHUE Ha MaTepuaie yuEOnl 3a rpaHuIIeH:
denn (B Bonpocax 0 HE3HAKOMOH KyJIBType), ja (O4eBUIHbBIE
(axtsr), doch (HamomuHaHue), mal (cMsTyeHHe IPockObI), halt/eben
(aen3bexxHOCTH 00CTOsITENBCTB), einfach (ycunenue), schon
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(yBepenHocTb), blof/etwa (becrokoiicTBo), vielleicht (yausienue).
TunuyHbIe TEKCTHI ¥ 331aHKS: YTEHHUE U 00CYy>K/IeHHEe CTaTel O
nporpammax oomMeHa. OT3bIBBI CTYJeHTOB 00 yuébe B ['epmanuu u
Poccun. Ponessie urpsl: cobecenoBanne Ha MOJy4eHHE CTUICHANH,
PasroBop B MEXIyHapoaHOM oduce, MOUCK Kb, Hamucanue
MOTHBAIIMOHHOTO NMUChMa. Pacckas o cBO&EM (TUMIOTETUIECKOM )
ombITe Y4EOBI 3a TPAHUIICH ¢ UCTIONB30BAaHUEM JacTHIIL. J{ucKyccus
0 MIPEUMYIIEeCTBAX U TPYJHOCTSIX YIEOBI 3a TPAHUIICH.
[lepeBomueckwii TPEHUHT: TIEPEBO] PYCCKUX TEKCTOB 00
00pa3oBaHK HA HEMEIIKHH S3bIK.

Paznen 10

AxTyanbHbIe TPOOIEMBI
o01ecTsa

10.1

Jlexcuka. CouuoOKyJIbTYpPHBIH JUCKYPC.
Jemorpaduyeckas cutyanusi B MUpe.
[TpoGnems1 coBpeMeHHOI ceMb. [ paMMaTHKa.
MexnomeTus.

Jlexcuka o teme (die Demographie, die Bevolkerungsentwicklung,
die Geburtenrate, die Sterberate, die Lebenserwartung, die
Uberalterung, die Migration, die Bevdlkerungsdichte, der
demographische Wandel, die Familie, die Kernfamilie, die
Patchworkfamilie, die Alleinerziehende, die Ehe, die
Scheidungsrate, die Kinderlosigkeit, die Vereinbarkeit von Familie
und Beruf, das Kindergeld, die Kinderbetreuung, die Altersarmut,
die Gewalt in der Familie). Mexxnomerus (Interjektionen) —
BEIp2)KCHUE SMOLUH B TUCKYPCE O CONMANBHBIX MpodiremMax: ach,
oh, au, oje, weh, igitt, pfui, na, na ja, tja, hm, ach so, schade, leider,
gott sei Dank, zum Gliick, wirklich, na und, ach was, oje,
hoffentlich. Tunu4HbIE TEKCTHI U 3aIaHUS: YTEHNAE U aHAIN3 CTaTER
0 nemorpaduueckux npodiemax B ['epmanun u Poccum.
Ob6cyxaeHne mpodiieM COBpeMEHHOH ceMbH. [lnaoru ¢
HCIIOJIb30BAHUEM MEXIOMETUHN JIsl BRIPAKEHUS SIMOLUN
(yauBneHwue, coxxanenue, odyierdenue, oecrnokoiicteo). Ponesbie
WTPBL: AUCKYCCHA O JeMOTpaguIecKOi MONIUTHKe. AHATN3
CTaTUCTHYCCKKX NaHHbIX. Hanucanue acce «Jlemorpaduueckue
po0JIeMBI COBPEMEHHOT0 MHpay. [IpOeKT: mpe3eHTanus O
cemeliHol nonautuke B ['epmanuu u Poccuu. IlepeBogueckuit
TPEHHUHT: IEPEBOJI PYCCKHX TEKCTOB HA HEMEITKUH S3bIK.

C3

10.2

Jlexcuka. COLMOKYJIBTYPHBIH AUCKYPC.
[TpoGnems! Mononexu. I'pammaTuka.
CpaBHUTENbHBIE IPUAATOYHBIE IPEIT0KEHUS.

Jlexcuka o Teme (die Jugend, der Jugendliche, die Arbeitslosigkeit,
die Perspektivlosigkeit, der Leistungsdruck, der Stress, die
psychische Gesundheit, die Depression, die Sucht, die Drogen, der
Alkohol, das Cybermobbing, die Gewalt, die Radikalisierung, der
Generationskonflikt, die Identitétssuche, der Gruppenzwang, der
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Schulabbruch, die Berufswahl, die Einsamkeit, die soziale Isolation,
die Jugendarbeit, die Beratungsstelle). CpaBHuTEIbHBIC
npuaatounsle npemoxenus (Vergleichssitze): cpaBHeHue
paBeHCTBA (S0...Wie, genauso...wie), CpaBHEHIE HepaBeHCTBa (als),
MPONOPIIMOHATIFHOE cpaBHEHuE (je...desto/umso), uppeaibHoe
cpaBHenue (als ob, als wenn — ¢ Konjunktiv II), 3amecturensHoe
cpaBHeHue (anstatt dass). TunUYIHBIC TEKCTHI M 33/IaHKS: YTCHUE U
obcyxeHue crateii o mpodaeMax Monoa&xu B ['epmanuu u
Poccun. Jluanoru: pa3roBop ¢ ICUXOJI0roM, Oecea poauTesei ¢
MOJPOCTKOM. PoJIeBbIe UTPBI: AUCKYCCHSI HA MOJIOAEKHOM hopyme.
Hanucanue scce «Cample 0CTpbIe POOIEMBI MOJIOIEKH CETOTHSD).
IIpoekT: npe3eHTaIUs O MOJIOAEKHBIX OpPraHU3alMIX U MOMOIIHN
noapoctkaM. [lepeBoIuecKuii TPEHHHT: TIEPEBOJI PYCCKHUX TEKCTOB
Ha HEMELKUH S3bIK.

Pazgen 11

OKonorudeckue mpooIeMsl U
3alUTa OKpYyXarolen cpeabl

Jlexcuka. CouuOKyJIBbTYPHBIH JUCKYPC.
DKonornyeckue npoOIeMbl B COBPEMEHHOM
Mmupe. YcroiunBoe norpediaeHue.

I'pammaruka. CocnaratenbHOE HaKJIIOHEHHE.

Jlexcuka no teme (die Umwelt, die Okologie, die
Umweltverschmutzung, der Klimawandel, die globale Erwdrmung,
der Treibhauseffekt, die Emission, der Schadstoff, der Miill, der
Plastikmiill, die Luftverschmutzung, die Wasserverschmutzung, das
Artensterben, die Abholzung, die Umweltkatastrophe, die
Nachhaltigkeit, der 6kologische FuBabdruck, der Konsum, die
Ressourcenverschwendung, die Kreislaufwirtschaft, die Zero Waste,
das Recycling, die erneuerbare Energie, die Energiewende).
CocnaratensHoe Haknonenue (Konjunktiv II) — cucremaTmzanus u
AKTHBHOE HCIOJIb30BAHUE B 3KOJIOTHYECKOM JMCKYPCE: HEpealbHbIC
xenanust (Wenn die Umwelt doch sauberer wére!), HepeanbHbie
ycnosus (Wenn alle Lander zusammenarbeiten wiirden, konnte das
Klimaproblem geldst werden), BexITHBBIE COBETHI M ITPEIIOKEHUS
(Man sollte weniger Plastik verwenden), kputuka 6e3neiictus (Die
Politik hétte frither handeln miissen), runoreTHYecKue ClIEHAPHH
(Was wiirde passieren, wenn die Erwdrmung weitergeht?).
TunuvHbIe TEKCTHI U 33JaHKS: YTCHUE U aHaJIn3 cTaTei 00
9KOJIOTHYecKHX npobiemax B ['epmanun u Poccun. [Auckyccust o
OynmyuieM 1iaHeTsl ¢ ucnonb3oBanueM Konjunktiv 1. Ponesble
UTPBI: SKOJIOTHYeCKUi caMMUT. OOCy KaeHNE KOHIETILINH
ycroitunBoro notpebienust. Hanucanue scce. [Ipoexr:
Tpe3eHTaIs 00 9KOJOTHUECKON pobieMe CBOETO PETHOHA.
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Copep:xaHue TeMbI

Bun
yueOHoit
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HepeBoz[quKMﬁ TPCHUHI: IEPECBOA PYCCKUX IKOJOTMYCCKUX
TEKCTOB HAa HEMEIKHUHU SI3BIK.

Jlexcuka. 3amuTa OKpysKarolei cpesl.
I'pammaruka. CocnarateslbHOE€ HaKIOHEHHUE.

Jlekcuka o teme (der Umweltschutz, die Umweltbewegung, der
Klimaschutz, die Miilltrennung, der Biomiill, der Gelbe Sack, das
Pfand, die Mehrwegflasche, der Jutebeutel, das Upcycling, die
Reparatur, die Abfallvermeidung, die erneuerbaren Energien, die
Solaranlage, die Windkraftanlage, das Elektroauto, der 6ffentliche
Nahverkehr, das Fahrrad, die Umweltbildung, die Fridays for
Future, die Umweltorganisation, der 6kologische Landbau, die Bio-
Lebensmittel, der Fairtrade, die CO2-Steuer, der Emissionshandel).
CocnaratensHoe Haknmonenue (Konjunktiv II) — 3akpennenne u
AKTHBHOE HMCIOJIb30BaHUE B KOHTEKCTE PELICHHI U MPEAI0KEHHN
10 3alUTe OKPY’KaroIIel cpelbl: BexxuBble coBeThl (Man sollte
ofter mit dem Fahrrad fahren), runoretnueckue cuenapuu (Wenn
ich Umweltminister wére, wiirde ich...), kputuka 6e3aetictus (Die
Industrie konnte viel mehr tun), Hepeanbubie xenanus (Wenn die
Menschen doch bewusster leben wiirden!), cpaBHeHue peasbHOCTH
u xenaemoro (Eigentlich sollten wir alle umweltbewusster leben).
TunuuHbIe TEKCTHI U 33IaHus: YTEHUE U 00CYKACHHE cTaTell 00
YCIENIHBIX IKOJIOrMYeCKuX npoekrax B ['epmanun u Poccun.
Juanoru: 00CyXICHHE CEMEHHBIX KOJIOTHYECKUX MPUBBIYEK.
PoreBble Urphl: 3KOIOTMUECKHUN COBET KUTEJIEH pailoHa, mpecc-
koH(pepeHIms MuHKCTpa 3Konorud. Hamucanue scce «I1Iath maros
JUTSL 3aLIUTHI OKpYKaroleit cpeap». [Ipoekr: coznanue
9KOJIOTHYECKOTO MOCTEePa WU JIUCTOBKH HAa HEMEIIKOM SI3BIKE.
IIepeBoiUECKUI TPEHUHT: IEPEBOJ PYCCKUX IKOJIOTHUECKHX
TEKCTOB Ha HEMEIIKHIA SI3bIK.

C3

Pazgen 12

CpeactBa MaccoBoi
nHpopmManuu

12.1

Jlexcuka. O¢purnuanbHO-AET0BON U
COLIMOKYJIBTYpHBIN auckypc. Cpeacrsa
MacCOBOW HHPOPMALIUU U UX POJIb B
COBpeMEHHOM Mupe. ['pamMmmaTuka.
CocnaraTellbHOE HAKJIIOHCHHE.

Jlexcuka mo Teme "Massenmedien" (die Massenmedien, die Presse,
die Zeitung, die Zeitschrift, der Journalist, der Redakteur, die
Auflage, der Rundfunk, das Radio, das Fernsehen, der Sender, die
Sendung, die Nachrichten, die Reportage, der Kommentar, die
Schlagzeile, die Quelle, die Pressefreiheit, die Meinungsfreiheit, die
Zensur, die Manipulation, die Desinformation, die Fake News, die
Propaganda, die Medienkompetenz, die Filterblase, der
Investigativjournalismus). CocnararessHOE HaKJIIOHEHHE
(Konjunktiv I u Konjunktiv II) — B MeauiiHOM auckypce:

C3
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Konjunktiv I st kocBeHHOU pedn B HOBOCTSX M UHTepBbIo (Der
Minister sagte, die Lage sei ernst), Konjunktiv II mst xputnku
CMMU u runorernueckux cuenapues (Die Medien sollten neutral
berichten), pazianune MexIy npsIMOi M KOCBEHHOH peyblo.
TunuyHble TEKCTHI U 3aJJaHKA: YTEHHE U aHAJIU3 HOBOCTHBIX CTaTeil
U3 HeMeUKuX u3ianuid. CpaBHEHHE OCBELICHUS COOBITHI pa3HbIMU
CMU. Nuckyccus o poxu CMU B neMOKpaTHdeckoM o0miecTse.
PoneBble urpsl: npecc-koH(pEpeHIs. AHAIN3 MEIUHHBIX
ckannanoB. Hamucanne scce «Kak CMU popmupytot
00IecTBeHHOE MHEHHEY. [IpOeKT: CpaBHEHHE MEIUIHBIX CHCTEM
I'epmanum u Poccun. IlepeBogueckuil TpPEHUHT: IEPEBO PYCCKUX
TekcToB 0 CMU Ha HeMEUKHUH SI3BIK.

12.2

Jlexcuka. UnTepuer. 'pammaruka. Bpemena
rJlaroa.

Jlekcuka mo teme (das Internet, die Website, die Suchmaschine, der
Browser, der Link, die E-Mail, das Passwort, der Account, das
Profil, das soziale Netzwerk, der Beitrag, der Kommentar, der Like,
der Hashtag, der Influencer, der Follower, der Troll, das
Cybermobbing, die Filterblase, die Fake News, der Datenschutz, die
Privatsphire, die Uberwachung, der Hacker, die Digitalisierung).
Bpemena riarona (Zeitformen) — cucteMaTu3amnys 1 akTHBHOE
HCIIONIb30BaHHE B KOHTEKCTE UHTepHeTa: Priasens (akTyalbHbIC
mporecckl), Priteritum (vcropust uatepHera), Perfekt (pasroBop o
coObITHsIX), Plusquamperfekt (mpeqmecrBoBanue), Futur 1
(nporuo3sl pa3ButHs). TUIHYHBIC TEKCTHI M 33/IaHHS: YTCHUE U
aHaJIU3 CTaTel O Pa3BUTUU MHTEPHETA U COLUAIBHBIX CETSX.
Juckyccust 0 IpeuMy1lecTBax U HeJ0CcTaTKax UHTepHeTa. PosieBbie
UTPHI: IUCKycCcHus O 3amuTe naHHbIX. Hamucanune scce «Kaxk
UHTCPHET U3MCHUJI HAIILY KU3HbY.. HepeBonquKHﬁ TPECHUHT:
TIEPEBOJI PYCCKUX TEKCTOB 00 MHTEpHETE Ha HEMEITKHUH SI3BIK.

C3

12.3

Jlexcuka. Pexnama. I'pammaTuka.
CH0XHONOJUYUHEHHOE MTPEUI0KEHUE

Jlexcuka mo teme (die Werbung, die Reklame, die Werbeagentur,
die Werbekampagne, die Zielgruppe, die Marke, das Logo, der
Slogan, die Werbebotschaft, die Printwerbung, die Fernsehwerbung,
die Onlinewerbung, die Influencer-Werbung, die personalisierte
Werbung, das Product Placement, die Schleichwerbung, die
irrefithrende Werbung, das Konsumverhalten, die Werbekritik).
CrnoxHonogunHEHHOE TipetokeHue (Satzgefiige) — urorosoe
MMOBTOPEHHUE BCEX THIIOB MPUIATOYHBIX HA MaTepHAlC PEKIAMBIL:
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MPUAATOYHBIE TOTOIHUTEIbHbBIC, ONPEACTUTENbHbIE, TPUYUHBL,
LIEJIH, YCIIOBHS, YCTYNUTENbHBIC, CICICTBIS, 00pa3a ACUCTBUS,
CpaBHEHMS, MECTa, BpeMEHU. THUIUYHbIE TEKCThI U 3a/IaHus: aHAIHU3
PEeKJIaMHBIX CJIOTaHOB M KamnaHuii. O0CyXIeHHEe ICUXOJIOTHYECKUX
npuéMOB B pekiame. JIUCKyccrs 0 MAaHUITYJISLUY B PeKJIaMe.
PorneBble Urpsl: coznaHue pekjIaMHON KaMIIaHUU 711 HOBOTO
npoxaykra. Hammcanue scce «IITOCH 1 MUHYCHI PeKJIaMBbDy).
[IpoekT: aHAMH3 PEeKIIaMHOTO TINIaKaTa WIH BUACOPOITHKA.
[lepeBomyeckwii TPEHUHT: TIEPEBO] PYCCKUX PEKIAMHBIX TEKCTOB Ha
HEMELKUN A3BIK.

Paznen 13

KynbsTypHast KHu3HB

13.1

Jlexcuka. CouMOKyJIbTYpPHBIH JUCKYPC.
[Tpa3gHUKY 1 TPAIUIUK B CTPAHE N3y4aeMoro
s3p1ka 1 Poccnn. ['pammaruka. aQuHUTHB 1
ero (QyHKITHH.

Jlexcuka mmo teme (der Feiertag, der Brauch, die Tradition, das Fest,
die Feier, die Zeremonie, Weihnachten, der Advent, der
Adventskranz, das Weihnachtsgeschenk, der Weihnachtsbaum,
Silvester, das Neujahr, Ostern, der Osterhase, das Osterei, Karneval,
der Muttertag, der Vatertag, der Tag der Deutschen Einheit, der
Geburtstag, die Hochzeit, das Jubildum, die Einladung, das
Geschenk, die Gliickwiinsche). UndunuTHB 1 ero GpyHkunu —
UHQUHATHB Kak noiexaiiee (Zu feiern macht Spal), kak
nomorHenue (Er hofft, die Familie zu besuchen), kak onpenenerue
(der Wunsch, zu reisen), ”HGHHATHBHBIE 000POTHI (Um...Zu,
ohne...zu, statt...zu), uapuanTHB Mocne haben/sein + zu
(MozanpHOE 3HaUeHHE), MHOUHUTHB MOCIIE MOJABHBIX TJIAr0JIOB U
[JIaroJIoB IBHKeHus (03 zu). THIHYHBEIE TEKCTHI U 3a1aHUs:
4YTeHHE U 00CYK/ICHUE CTATeH O HEMEIKHUX U PYCCKHX MPa3HUKAX.
CpaBHeHUe TpaauIMiA ABYX CTpaH. J{Manoru o miaHupoOBaHUU
npasaHUKa C UCIOIb30BaAHHEM UH()UHUTHBHBIX KOHCTPYKIIHIA.
PoJieBbie UTPBI: PUTIIALICHHE TOCTEH, 00CYKICHUE TOAaPKOB.
Hammucanue scce «Moit moOuMbIid mpa3aHuky». [IpoekT: kaneHmaapsb
HEMEIKHX M PYCCKUX MPa3IHUKOB. [IepeBOIUECKUIT TPEHUHT
MEPEBOJI PYCCKUX TEKCTOB O TPAJUIIUAX HA HEMEIKHU SI3BIK.

C3

13.2

Jlekcuka. Posp nckyccra B %)KH3HHU 00I11€CTBA.
I'pammarnka. CriocoObl BEIpasKeHUS
MOJIQJIBHOCTH.

Jlekcuka mmo teme (die Kunst, die Malerei, die Skulptur, die
Architektur, das Theater, das Schauspiel, die Oper, das Ballett, der
Tanz, die Musik, die klassische Musik, der Jazz, der Rock, die
Popmusik, die Literatur, der Roman, das Gedicht, der Kiinstler, der
Maler, der Musiker, der Schauspieler, der Regisseur, das Museum,
die Galerie, das Konzerthaus, die Philharmonie, das Kino, die
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Kunstfreiheit, die Kulturpolitik, das Kulturerbe). Cioco6st
BBIPaKEHUS] MOJIAIbHOCTH — MoJialibHbIe Tiiarossl (konnen, miissen,
diirfen, sollen, wollen, mdgen), 3aMeHa MOJATEHBIX TJIATOJIOB
koHcTpykuusivu (haben/sein + zu + Infinitiv, sich lassen +
Infinitiv), MmoganpHbIe cioBa u Hapeuns (wWahrscheinlich, vielleicht,
sicher, bestimmt, wohl, leider, natiirlich), Konjunktiv II moganbHbIx
[JIAroJI0B IS BEKJIMBOCTH U runoterndnocty (konnte, miisste,
sollte), OeznmyHBIE KOHCTPYKIMH C MOJAJIbHBIM 3HaYCHUEM (es ist
moglich, es ist notwendig). TumudHBIE TEKCTH U 3aJaHUS: YTCHHUE U
obCcyXIeHue CTaTell 0 poii UCKYyCCTBa B 00IecTBe. AHAIM3
MPOM3BECHUH HEMEIKHX U PYCCKUX XYT0XKHUKOB. JICKyCCHs 0
(MHAHCHPOBaHUH UCKYCCTBA. PoJIeBbIE UTPHI: JJUCKYCCHSI O
COBpeMEHHOM HcKyccTBe. Hanmcanue scce «llouemy nckyccTBo
BaYKHO JUIs YesioBeka7». [IpoekT: mpeseHTalus o JIo0uMom
MIPOU3BEJICHUH UCKycCTBa. llepeBogueckuii TpeHUHT: IEPEBO
PYCCKHMX TEKCTOB 00 MCKYCCTBE Ha HEMEIIKHI SI3bIK.

Pazgen 14

ITpodeccus u kaprepa
MEpEBOAYHKA

14.1

Jlexcuka. OdurmanbHO-IeT0BON U
COLMOKYJIbTYPHBIN 1uCcKypc. Mecto

HWHOCTPAHHBIX A3BIKOB B COBPEMCHHOM MUPE.

IIpodeccus «IlepeBogunk». I'paMmaTHKa.
CocrnaratesibHOE HaKJIIOHEHHE.

Jlekcuka mo teme (die Fremdsprache, die Muttersprache, die
Mehrsprachigkeit, die Sprachkompetenz, die Ubersetzung, das
Dolmetschen, der Ubersetzer, der Dolmetscher, der Sprachmittler,
die literarische Ubersetzung, die Fachiibersetzung, das
Konferenzdolmetschen, das Simultandolmetschen, das
Konsekutivdolmetschen, der Ubersetzungsauftrag, die
Terminologie, die CAT-Tools, die Maschineniibersetzung, das Post-
Editing, die Lokalisierung, der Arbeitsmarkt, der Freelancer, die
Ubersetzungsagentur, der Berufskodex, die
Verschwiegenheitspflicht). CocnararenbHoe HaKIIOHEHUE
(Konjunktiv I n Konjunktiv IT) — B mpodeccrnonansHOM AUCKypce
nepeBourka: Konjunktiv [ as mepegaun KoCBEHHOU pedun B
nepesosie (Der Kunde sagte, er brauche die Ubersetzung morgen),
Konjunktiv II 115t BeXIMBBIX TPOCHO, THIIOTETUYECKHUX CLIEHAPHUEB
n xkputuku (Ich wiirde mich iiber einen schnellen Termin freuen,
Wenn ich mehr Zeit hitte, konnte ich die Ubersetzung verbessern).
TunuuHble TEKCTHI ¥ 331aHKS: YTCHUE U aHAJIN3 CTaTel O
npodeccun nepeBounKa. JAMCKyccus o posii ”HOCTPAHHBIX SI3BIKOB
B YCJIOBHSIX TI00ainm3auy. PoseBble nrpbl: nepeBoaurK Ha
neperoBopax. AHanu3 oObsIBICHNN 0 BakaHCHsIX. Hancanme
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MOTHBaIMOHHOrO nHcbMa. IIpoekt: npesenranus «IlepeBomunx —
Mos Oynymiast npodeccusi». [lepeBoguecknii TpEHHHT: IEPEBOA
PYCCKHX NMPOo(eCcCHOHANBHBIX TEKCTOB HA HEMEIKHH SI3BIK.

14.2

Jlekcuka. ®opmyia mpodeccHoHATEHOTO
ycnexa. [ToBblieHre KBagudukamnuu.
I'pammaruka. CocrarateslbHOE€ HaKIOHEHHUE.

Jlekcuka mo teme (der Berufserfolg, die Karriere, die Weiterbildung,
die Fortbildung, der Kurs, das Seminar, das Zertifikat, die
Qualifizierung, die Berufserfahrung, das Netzwerk, die
Eigenvermarktung, die Soft Skills, die Teamfghigkeit, die
Kommunikationsféhigkeit, die Flexibilitét, die Zuverlissigkeit, die
Motivation, die Kreativitit, das Zeitmanagement, die Work-Life-
Balance, die Selbststindigkeit, die Kundenakquise).
CocnaratensHoe Haknonenue (Konjunktiv II) — aktuBHOE
HCIIOIb30BaHKE B MPOPECCHOHATBHO-KAPbEPHOM JTUCKYpCE:
HepeasbHble xenanus o kapbepe (Wenn ich doch mehr
Berufserfahrung hitte!), Bexxnussie coBeTslI (Sie sollten regelméBig
Fortbildungen besuchen), runotretnueckue cuieHapuu ycrnexa (Was
wiirden Sie tun, um befordert zu werden?), kpuruka
npodeccronanbubix Heqoctatko (Die Bewerbung hitte besser sein
konnen), BexutiBbie IpockObI B ienoBoii nepenucke (Ich wiirde
mich iiber eine Einladung zum Gespréch freuen). Tunmunsie
TEKCTBI U 33J[aHUsI: YTEHHUE U aHAIN3 CTaTel 0 MPOeCCHOHATLHOM
ycnexe. CocTaBlieHHE WHANBHUYAIbHOTO IIaHA TOBBIIIICHUS
kBanupukanuu. Jluckyccus o popmyiie ycnexa B npodeccuu
nepeBoAYrKa. PosieBble UTPBI: pa3roBOp ¢ KAPbEPHBIM
KOHCYJIbTAaHTOM, coOece/JoBaHKe Mpu NpuéMe Ha paboTy.
Hanucanue MOTHBAILIMOHHOTI'O ITMChbMaA C UCIIOJIb30BAHHUEM
Konjunktiv II. ITpoexT: npe3enrauus «Moii myTh K
npo(hecCHOHATBHOMY YCIIeXy». [1epeBoIIeCcKril TPEHHUHT: TIEPEBOT
PYCCKHX TEKCTOB O Kapbepe Ha HEMEILKUH SI3bIK.

C3

* - 3anomHsetcs Toubko o QUHOW dbopme obyuenust: JIK — rexyuu, JIP — nabopamopnvie pabomul; C3 — npaxmuueckue/cemunapcrue 3aHamusl.
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6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJIMHBI

Tabnuya 6.1. MamepuaneHo-mexnuueckoe obecneuerue OUCYUNIUHbL

Tun aynuropuu

OcHamenue ayiuropuu

CrnenuaJu3supoBaHHOe
yueOHOe/1adopaTopHoe
odopyanoBanmue, [10 u
MaTepHaIbI 1JIs1 0CBOECHHSA
AUCHUTLITUHBI
(npu HeOOXOAUMOCTH)

Cemunapckas

AyauTopus 1Sl IPOBEICHUS 3aHATUN
CCMHUHAPCKOI'0 TUIIA, TPYHIIOBBIX U
VHJIMBU1yaJIbHBIX KOHCYJIBTALINM, TEKYILIErO
KOHTPOJIA U HpOMGX(YTOqHOﬁ aTTecTraluu,
OCHAILIEHHAs] KOMIUIEKTOM
CHeIMaTU3UPOBAHHON MeOeH U
TEXHUYECKUMHU CPEACTBAMU MYyJIbTUMEANA
MIPE3CHTALNMN.

Hoytoyxku ACER unmu IRU
i Flaptop F+ wmu HP — 1
wT, [Ipoextop TeneBuszop
Samsung Crystal UHD'65
U7100/U8000 Ultra HD 4k
— 1 .

I10O OnepaunonHas
cucteMma Microsoft
Windows JIunen3us Ne
72828973 nata npoasieHUs
30.04.2024, O¢ucHsrit
makeT Microsoft Office 365
JInnensus Ne 72828973
narta npojyienus 30.04.2024

Jlist
CaMOCTOSITEIbHOU
paboTHI

AyauTopus JJIsl CaMOCTOSATEIBLHON paOOThI
oOyyaromuxcs (MOXeT UCTIOIb30BATHCS IS
MIPOBEJICHUS] CEMUHAPCKUX 3aHATHI U
KOHCYJIbTaINi ), OCHAILIIEHHAs! KOMILIEKTOM
CIIeIUaTU3UPOBAHHON MeOeH U
KoMIbroTepami ¢ goctynoM B OUOC.

Mono610oxk NERPA
SAIMAA — 12 T,
Tenesuzop Samsung
Crystal UHD"75 U7100
Ultra HD 4k — 1 i,
Hoyt6yk Aser 15,6 — 1 mr.,
aKTUBHAs aKyCTHYECKas
cucTteMa — 1 KOMIIEKT.
I1O OnepanuonHnas
cucteMa Microsoft
Windows JInnensus Ne
72828973 nata nmposIeHUS
30.04.2024, O¢ucHbIit
makeT Microsoft Office 365
JInmenszus Ne 72828973
JlaTa MpoJIICHUS
30.04.2024, SDL TRADOS
Studio 2019 Professional
CyOnuiieH3nOHHBIT
nmoroBop Ne 31/10/19-LS1
ot 12.11.2019 — 33

JIMIICH3UN

* - ayanTOpUSs Ul CaMOCTOsTEIbHON paboThl oOyyatomuxcs ykassiBaetcst OBSA3ATEJIBHO!
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oOpazoBanue). — ISBN 978-5-534-08697-3. — Tekcr : anekrponnsiit // OOpa3oBaTenbHas
iatgopma FOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/536011 (nata obpammenus:
25.03.2024).

4. NBamenko, H. /I. Y4eOHUK HEMEIIKOTO SI3bIKA ISl IIPOJIBUHYTOTO dTana o0ydenus / H.
. NBamenko. - 7-e u3a. - Mocksa : Jlamkos u K, 2023. - 464 c. - ISBN 978-5-394-05271-2. -
Texkcr : anexrponnsiid. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1925554 (nata oOpanicHus:
25.03.2024). — PexxuMm gocTtyna: 1o MoJII1cKe.

5. KaraeBa, A.I'. 'pammaTnka HEMEUKOTO sI3bIKa : ydeOHOe ocoOue Jutst By30B / A. T
Karaesa, C. JI. KataeB. — 2-e uza., ucnp. u non. — Mocksa : M3narensctBo FOpaiit, 2024. —
131 c. — (Bsiciee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-16106-9. — Tekcr : 31eKTpOHHBIH //
Obpa3oBarenbHas wiatdopma HOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/544890 (nata
obparmenus: 25.03.2024).

6. Munsea H.H. Hemenxwuii s31k. Deutsch (A1—A2) : ydeOHUK ¥ IPAKTUKYM JIJIs
By30B / H. H. MunseBa, H. B. Kykuna. — Mocksa : U3natensctBo FOpaiit, 2024. — 352 ¢. —
(Bricmiee obpaszoBanue). — ISBN 978-5-534-08120-6. — TeKcT : MEKTPOHHBIH //
O6pazoBarenpHas miatdopma FOpaiit [caiiT]. — URL: https://urait.ru/bcode/535914 (nara
oOpamenus: 25.03.2024).

7. Oneitnuk, O. B. IlpakTudeckasi rpaMMaTHKa HEMELIKOTO SI3bIKA | Y4eOHO-
MeToaudeckoe mocodue / O. B. Onelinuk. - 2-e u3f., crep. - Mocksa : @nunTta, 2022. - 104 c. -
ISBN 978-5-9765-5144-2. - Texcr : anektponubiit. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1906156 (nara obpamenus: 25.03.2024). — Pexum
JIOCTYTIA: TIO TIOJIITHCKE.

8. Poxnmna, T. A. [IpakTrueckas rpaMMaTHKa HEMEIIKOTO S3bIKa Il HAUUHAIOIIUX.
VYposens Al : yuebHOE mocodue / T. A. PoxnuHa. - Mocksa : @JIMHTA, 2021. - 148 ¢. - ISBN
978-5-9765-4517-5. - Tekct : anexTpoHHsbIi. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1863966 (nata o6pamenus: 25.03.2024). — Pexum
JIOCTYTIA: TIO TOJITHCKE.

9. Tarunp, U. I1. 'pammatrka Hemenkoro si3bika : cipaBounuk / M. I1. Tarums. - 8- us.,
nepepad. - Cankt-IletepOypr : KAPO, 2021. - 480 c. - ISBN 978-5-9925-1508-4. - TekcT :
anekTpoHHbId. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1864677 (nara obparieHus:
25.03.2024). — PexuM goctyna: mo moJIu1cKe.

Jononnumenvnas numepamypa:

1. Axunmmna, U. b. Hemeuxwuii si3b1k : yueOnuk / U.b. Axunmuna, JI.H.
Mupomanuenko. — Mocksa : UHOPA-M, 2023. — 247 ¢. — (Briciiee o6pa3oBaHue:
Bakanaspuat). — DOI 10.12737/textbook 5d2437f6d0c8f9.98818547. - ISBN 978-5-16-
013841-1. - Tekcr : anextponnbiit. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1901472 (nara
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obparmenust: 25.03.2024). — Pexxum 1ocTyma: mo moamucke.

2. BacunseBa, M. M. Hemenkuii s13biK: genoBoe oOmieHue : yaeoHoe mocooue / M.M.
BacwibeBa, M.A. BacunbeBa. - Mocksa : Anbda-M : UTHOPA-M, 2022. - 304 c. -
(bakanaspuar). - ISBN 978-5-98281-379-4. - Tekcr : anexTponHsbIil. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1816624 (nata oo6pamenus: 25.03.2024). — Pexum
J0CTyIa: 10 HOJIHUCKE.

3. Bapuenko, T.I'. Hemenkuii s3bIk 117151 TeorpagoB, 3K0JIOTOB U perioHoBe10B. Deutsch
fur Geografen, Okologen und Regionalforscher (A2-B1) : yueOHuk u npaktukym s By3oB / T.
I'. Bapuenko, JI. A. PaukoBckasi. — Mocksa : U3natensctBo FOpaiit, 2024. — 333 ¢. —
(Beicmee oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-06734-7. — TeKcCT : 3MEKTPOHHBIH //
O6pa3zoBarenpHas miaTdopma IOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/536542 (nata
obOparmenusi: 25.03.2024).

4. I'magpos, B. Monienu peueBoro noBeJeHUsl B HEMEIIKOW U PyCCKOM KOMMYHHUKAaTUBHOMN
kynbtype / B. manpos, E. I'. KoropoBa. — Mocksa : M3narensckuii nom SCK, 2021. — 473 c. —
(Studia Philologica). — Pexxum noctyna: mo noxanucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=619359 (narta obpamenus: 25.03.2024). —
bubnuorp. B kH. — ISBN 978-5-907290-48-8. — TekcT : 37E€KTPOHHBIH.

5. 3amuTa okpyxaromei cpeasl = Umweltschutz : yuebHOE Tocodue 1mo HeMenKkoMy
sa3piky / H.I'. Baneesa, P.I'. Kangeposa, FO.JI. 3akupoBa. - DneKTpoHHbIE TEKCTOBbIE JaHHBIE. -
Mocksa : PYJIH, 2021. - 95 c. : un. URL:
https://lib.rudn.ru/MegaPro/UserEntry? Action=Link FindDoc&id=503658&idb=0

6. Karaesa, A.I'. Hemeukuii s13bIK /1711 TyMaHUTAapHBIX BY30B + ayAMO3aMNCH : YYEOHUK U
npakTuKyMm 11t By3oB / A. I'. KataeBa, C. [I. Karaes, B. A. 'angensman. — 4-e u3f., nepepad. u
non. — Mocksa : U3narensctBo FOpaiit, 2024. — 269 ¢. — (Briciee o6pa3oBanue). — ISBN
978-5-534-01265-1. — Texkcr : anexktponHslii / O6pazoBarensHas miardgopma KOpaiT [caiiT].
— URL: https://urait.ru/bcode/535706 (nara obpamenus: 25.03.2024).

7. JJanymmackas, H. O. IIpaktuueckuii kypc Hemenkoro si3blka = Sprachpraxis Deutsch :
yueOnoe nocodue / H. O. Jlanymmnckas, JI. B. I'anpuenko. - Munck : Beimmiimas mkona, 2021.
- 439 c. - ISBN 978-985-06-3303-3. - Tekcr : anextponHsli. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/2131616 (nata ob6pamenus: 25.03.2024). — Pexum
JOCTyTa: 10 MOJIHUCKE.

8. Macnosa, lO. B. Pa3BuBaem ymMeHus nucbMeHHON peun (IPOJABUHYTHIA YPOBEHB) :
yuebHoe nocobue : [16+] / FO. B. Macnosa, E. A. YcaueBa ; JIuneukuii rocyaapcTBeHHbIN
nenarorudeckuid yausepcuteT uMm. I1. 1. Cemenona-Tsu-Illanckoro. — Jlunenk : Jlnneuxuit
rocyaapcTBeHHbll neparorndeckuii yausepcuret uM. ILI1. Cemenosa-Tsan-11lanckoro, 2021. —
82 c. : ui., Tabn. — Pexxum noctymna: mo moamnucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=693799 (nata obpamenus: 25.03.2024). —
bubnuorp. B kH. — [SBN 978-5-907335-83-7. — TekcT : 37€KTPOHHBIH.

9. Hemenkuit 361K : peueBOi MpakTUKyM (OakanaBpuar) : yuebHnoe nocodue : [16+] / E.
A. Yurupus, JI. A. XpsukoBa, M. B. TlonoBa [u ap.] ; Hayd. pen. E. A. Uurupun ; Boponexckuit
TrOCYIapCTBEHHbBI YHUBEPCUTET NHKECHEPHBIX TEXHOJIOTHUI. — BopoHex : BopoHeKCKHi
rOCYIapCTBEHHbIA YHUBEPCUTET UHKEHEPHBIX TeXHOJ0TH, 2021. — 145 c. : mi. — Pexxum
noctyna: mo noanucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=688136 (nata
obparmenust: 25.03.2024). — bubnuorp.: c. 142. — ISBN 978-5-00032-557-5. — Tekcr :
JJIEKTPOHHBIN.

10. PepepupoBanue: Hemenkuii 361k (B3rmsia va ['epmanuto: 0611ecTBO, MOJIUTHKA,
KyJIbTypa) : MeToandeckoe nocobue / coct. JI. I'. bepe3oBckas. - 2-e u3., crep. - Mockaa :
OJIMHTA, 2024. - 60 c. - ISBN 978-5-9765-5605-8. - TekcT : anexkTponHsIi. - URL:
https://znanium.ru/catalog/product/2178947 (nara obpamenus: 04.04.2026). — Pexxum nocryna:
IO MOATHCKE.

11. Pogun, O.®. CrpanoBenenue. @enepatuBHas Pecriybnuka ['epmanus : yaeGHOe
nocobue st By30B / O. @. Pogun. — 4-e u3a., uctp. u non. — Mocksa : U3garensctBo FOpaiit,
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2024. — 313 ¢. — (Beicmee o6pazoBanue). — ISBN 978-5-534-15746-8. — Tekcr :
anekTpoHHbIl // Obpa3oBatenbHas wiardopma FOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/538919 (nara obpamenus: 25.03.2024).

12. CO0pHUK KpeaTUBHBIX YIIPAKHEHUH 10 TPaMMaTHUKE HEMELIKOTO SI3bIKA. =
Grammatische iibungen kreativ gestalten. Yposens A2 : yuebnoe mocodue / JI. ®. Kopoinena, A.
1O. Kanunosckas, O. C. bop3osa, A. JI. Kocuxuna. - Mocksa : ®JIMHTA, 2023. - 148 c. - ISBN
978-5-9765-5260-9. - Tekcrt : anexkTpoHHbIN. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1962476 (nara obpamenus: 25.03.2024). — Pexxum
JIOCTYTIA: TIO TIOJIITHCKE.

13. CmupnoBa, T.H. Hemenkuii si3p1k. Deutsch mit lust und liebe. MaTeHCHBHBIN Kypc
JUTS HAUMHAKOIIUX : yuyeOHoe mocodue st By30B / T. H. CmupHOBa. — 2-¢ U311., UCHP. ¥ 0T, —
Mocksa : U3natensctBo FOpaiit, 2024. — 312 ¢. — (Briciee o6pa3oBanue). — ISBN 978-5-
534-00833-3. — Texkcr : anextpoHHsbIi / O6paszoBarenbHas miatdopma FOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/538060 (mara obpamenus: 25.03.2024).

14. Yeborapckas, M. B. Hemenkuit 361k 1151 uctopukoB = Deutsch fiir Geschichtsst :
yuebnoe nocoodue / M. B. Yeborapckas, H. Kirymmm. - Munck : Beritmas mkouna, 2023. - 190
C., [8] 1. uB. BKIL : mi. - ISBN 978-985-06-3522-8. - Tekcr : anektponHsiid. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/2131611 (mara obpamenus: 25.03.2024). — Pexxum
JIOCTYTIA: TIO TIOJIITHCKE.

15. Pomun, O.®. Ctpanosencuue. OeneparnBHas PecyOnmka ['epmanus : yueOHOE
noco6ue st By30B / O. @. Ponun. — 4-e u3f., ucnp. u non. — Mocksa : U3natensctBo FOpaiit,
2024. — 313 c. — (Bricmee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-15746-8. — Tekcr :
anekTpoHHbIN // Obpa3zoBatenbHas miaatgopma FOpaiir [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/538919 (nara obpamenus: 25.03.2024).

Pecypcuvl ungpopmayuonno-menekommynuxkayuonro cemu « nmepremy:

1. O9bC PYIH u croponnue DbC, Kk KOTOPBIM CTYI€HThl YHUBEPCUTETA UMEIOT TOCTYII

Ha OCHOBaHMUH 3aKJIIOYEHHBIX JOTOBOPOB

- DnekTponHo-omonuoteunas cucrema PYJIH — 9bC PY JIH
http://lib.rudn.ru/MegaPro/Web

- OBC «YnuBepcuteTckas oubianoreka onnan» http://www.biblioclub.ru

- OBC HOpaiit http://www.biblio-online.ru

- ObC «KoHcynbpTaHT cTyneHTay www.studentlibrary.ru

- OBC «Tpounkuit MmocT»

2. ba3bl JaHHBIX U TTOMCKOBBIE CHCTEMBI

- DIIEKTPOHHBIN (HOH/I TPABOBOM M HOPMATUBHO-TEXHUYECKOW JJOKYMEHTAIIUU
http://docs.cntd.ru/

- mouckoBas cucteMa SHaekc https://www.yandex.ru/

- mouckoBas cuctema Google https://www.google.ru/

- pedeparuBHas 6a3a nanueix SCOPUS
http://www.elsevierscience.ru/products/scopus/

3. CnoBapu

- http://www.fremdwort.de —DneKTpOHHBII clIOBapb HHOCTPAHHBIX CJIOB

- http://www.duden.de/ — CrnioBaps [dynen

- http://www.idiotikon.ch — Schweizerdeutsches Worterbuch

- http://www.redensarten-index.de — DneKTpOHHBIN ClIOBaph (Ppazeosoruu
HEMEIIKOTO SI3bIKa

- http://www.abkuerzungen.de — CiioBapb COKpalieH!il B HEMEIIKOM SI3bIKe

- http://m.wie-sagt-man-noch.de/ — CnoBapb CHHOHUMOB

- http://www.multitran.ru — CnioBapp MynbTuTpan

- http://slovari.yandex.ru/ — CinoBapu pycCKOTO U APYTHX S3BIKOB

- http://dwds.de — OnnaiiH-c10Bapb COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO S3bIKa

- http://www.owid.de/elexiko /index.html — OnmaitH-c10Baph HEOJOTU3MOB
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- http://germazope.uni-trier.de/Projects/ DWB — Ncropuueckuii ciioBaps .
I'pumma
Yuebno-memoouueckue mamepuanvt 05t cCAmMoCcmosamenbHou pabomuvl 0OYUaAOWUXCSL NPU
0CB80EHUU OUCYUNTUHBL/MOOYIS*:
1. Kypc nekumii no nuctummbe «IIpakTuueckuii Kypc BTOPOTO S3bIKay.

* - Bce yueOHO-METOUYECKUEe MaTepHuasbl AJIs CaMOCTOSATENIbHOW paboThl 00y4arOLINXCs
pa3MeIaTCs B COOTBETCTBUHU € AEUCTBYIOLIUM NOPsAKOM Ha cTpaHule aucuuiuiiasl B TYHUC!
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PA3PABOTYUKMU:

- Cyiickas Banepus
Houent xadenpor Tullls1 CepreeBHa
Jonsxcnocmo, BYIT / Tloonuce Damunus U.O.
- Cyiickas Banepus
IHouent kapenpsr TullVsI CepreeBHa
Honocrocms, BYIT / Toonuco Damunus 1.0
PYKOBOJIAUTEJIb BYII:

CoxkosioBa Haranus

r
F o -
(1 Jleonnnosua [M|](BH.
3aBenyromuii kadeapoii v coBM.) 3aBeny
Honocnocmo BYITT Ioonuce Damunus U.0.
PYKOBOJIUMUTEJD OII BO:
'}" 4 o
‘ % Coxkonosa Haranus
3aBenyromuii kageapoit ) JleonnnosHa
Jonoxcrnocmo, BYIT Tloonuce Damunus U.O.
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